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aadstakdiike 1038130

Aastakdigud — 200 Ik, illustresritud teksti on
ndgusas ja hinnalises kéites.  Hind Ki. 10.-

»Tuleviku Radade” 1938/39 aastuk. on Eesti
keskkooli- ja giimnaasiuminoorsoo kdesoleva
Sppeaasta elu ja vaimsete avalduste peegel




IV aastak.

Aadtakdign lGppvacl

ULEVIKU RAJAD on taas rikastunud iihe aastakdigu

vorra. See aasta tahtis juba alguses erineda lteistest,
asudes nithdsti vilisele kui ka sisulisele reformile. UUTELE
RADADELE, nii nimetasime seda siigisel.

Need uued rajad on niiiid avaldanud ka oma
moju, ja arvestades eelmisi aastaid, peaks niiiid ajakiri olema
muutunud — tundmatuseni, nagu seda iitles itks kaas-
téolisi-koolidirek toreid.

See soodus hinnang muidugi ei vabasta ,Tuleviku
Robert-Rain REBAS ]'igladu“_ veel puuﬂc{ustest. Tood on edaspidisekski kiillalt. J'a
Tilevit . jargmist aastakdiku tuleks alata jille uute soovide ja

» Tuleviku Radade 1oimelaja v e e e .
1038150 uute piiiietega. Nii jouame vahest ideaalsete ,Tule-
: viku Radadeni®.

Kiesolev aasta oli téérohke katsetusteaasta. Paljude alade ja paljude kiisi-
mustega tuli esmakordselt katsetada. See muidugi ei jatnud avaldamata ka oma
moju. 100°/s posititvseid té6tulemusi peaksid aga jidima ihaldatavaiks tulevikulootusteks.

Ajakirja sisulise kiilje kujandamisel on tahetud anda alati parimat, vahest
paremat isegi, kui see voimalik on olnud kiepirast oleva materjali arvel. Ja hdid
t66kdsi ning abistajad on jatkunud. Neile tinu !

Liheme suvepuhkusele lootuses, et siigise saabudes jille ajakirja kaudu vdime

iiksteisele anda kie.
RAIN REBAS
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ROOPI HALLIMAE

3
¥

@;j@i’ oli, kui tulid, ja lied-

Mul palvuses risti kied;
nagu tempel on vaikne mu tuba.

/ 6ND ennet mul kaasa t5id
1 oma siiles.

LLES oli, kui kuulsin vist ju
\{ su samme.

- Veel vaikib selle suu,
kes tuleb homme.

K E %@@ OORUB hardalt ja kurvalt

@\@:1?0 pilve puna.

Astub varju mu viasinud virb
pdik’se kustununa.




Maila Kask
Ambla kodumajanduskeskh.

ma

i UUD avan akna ja vaa-
tan Sulle silmi. Tean,
et Sa niled mind ja
tunnen Su lihedalolu,
kuigi ma ei saa iialgi enam niha Sind. Tun-
nen veelgi Su &rna kie silitusi; aeg ei ole
suuinud matta milestusi. Aga ma ei usu, ej,
ma ei suuda uskuda seda, mu Jumal, ma tean,
sa oled siin, oled igal pool ja vaatad mind oma
pehme pilguga, mis on nagu taevas mu diile.

Midagi ‘hiifiab ja kutsub siil kaugete sinimeisade taga — sec on kevade vdimas akord,
emake. Sa tead, kuidas armastan kevadet, nagu Sinagi armastasid kord. Armastan seda puhast
sinitaevast, noort rohtu pdldudel ja iga pubkevat pungakest. Need on minu sdbrad piile Sinu.

Kevad on taas, nagu oli viie aasta eest, kui dunapuud ja kirsid olid iileni valged ja roo-
sad, drnad nagu Sinu armastus minu vastu. Metsaveerde oli laotatud vaip Ihnavaist kevad-
lillist. Mu viikesed kiied ei joudnud neid korjata nii palju, kui- oleksin tahinud tuua neid
Sinule, mu emake. Tahtsin nii viiga, el oleksid rdomus, naerataksid kordki kas-véi hetke
libi kurva pilgu. Aga sa olid kurb, olid tdsine. Mu viikest lapsesiidant tiitis kohutav hirm' ja
kauge celaimus millestki vodrast ja kiilmast, mida ci niie, ent mis siiski on olemas ja mida
voib tunda. Nagu oleks kellegi kare ja kiilm kiisi puudutanud mind ja téstnud vilja lapseca
muretult méngumaalt.

Emake, Sa olid nii haige, et ei tundnud mind enam, kui viimast korda Sulle salaja lilli tdin.
Nad, need teised, suured inimesed, ¢i lubanud mind Sinu juure, ent ma tundsin, ¢t mui on
digus igal ajal olla Sinu juures, emake kallis! Igatsesin nii viiga Sult hellitavaid sdnu, aga
Sa lamlasid vaikselt. Kiilvasin sind iile lilledega ja liksin tasa tagasi oma minguasjade juure.
Aga ma e¢i saanud mingida. Ma ei saanud joosta ega naerda. Keegi vdoras oli minuga ja
minu juures; mma ei nidinud teda, ainult tundsin, et ta oli. Sec oli kaunil kevadpieval, kui
Shk oli tidis 'kaugete metsade 16hnu ning lillede nimastavat aroomi, kuid selle pieva noodis
virises kurb viis — see oli kellahelin, mis kélas sinule, mu emake...

Kummardusin iile Su muldse singi ja nutsin, nutsin pisaraid, tahtsin veenda end, et nien
vaid kurba und, aga lilledest kubjatud kalm raiikis liga selgelt valusat tode. Piike tdusis
endiselt ja linnud siristasid nii ro6msalt, nagu oleks maailm vaid tiis Gnne, ent mina olin
kaotanud armsaima inimese, kKeda ei suuda asendada iikski ega keegi siin maailmas. Niiiid on
sellest méodunud viis aastat.

Korjan ikka lillesiiletiisi ja {oon neid Sinule. Ma ei saa iialgi nende cest vastutasuks
nacratust Sinult, aga ma tean, et Sa réomustud neist. Sul on kiilm siidl siigaval muldsete
seinte vahel, aga kevad ja piike armastavad Sind ega lase kiillmetada Sinu &rna hinge. Ja
ma tunnen kevade lelinais Sinu hellitusi, kuulen kaugelt Sinu h#dlt ja nien Su silmi. Ma
tunnen, et Sinu armastus on jiiinud minuga kcvadesse.

Emadepiieval, kui kdik lapsed kinnitavad ema rinda esimesi kevadlilli ema hoolitsuste talns-
tamiseks, toon ka Sinule lilli. Ma ei suuda mdtelda, et peaksin sel piieval olema Sinust kaugel.

Mu sobrad, kas te olete kunagi mgtelnud, mida téhendab teile ema? Kas ta olete mdtel-
nud, milliseks kujuneks teie elu, kui teil ei ole enam hellitavat, armastavat kitt? Oo, sec on
valusaim ja kurvim traagika maailmas — kaotada lapsena oma ema!

Wlaz'lq Kadsk
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VALTER MOTTUS

Kidikdied

ON énnelik meil hémar &Shtuviiv,
mil kulgeme kui rdndlev rédstapaar

feed dksindusse. Ainult laulab liiv
me jalge all ja kumab tfaevakaar,

kus pilveke kui kauge kérvesaar.

ON peitunud su kdeke minu peos
ja sérmedes kui kéneleb su hing.
On kummaliselt kéitnud fundeseos,
et 6nn on nii... nii ainult saadayv, ning
veel kusagil kui ootaks langev ling.

OO sosisklusis valendavad puud,
jérv laigatab kui hall ning lihvit paas.
Néen ligidal, nii ligidal su suud
tdis kevadvdrskust... Haarav on ekstaas
ja kiljatus su killuneb kui klaas!

MU embusest sul vallub nétke piht,
ah, minuteid — ah, aeg kui kiirelt kaob!
Mil ihalusel saavutatud siht,
kui verelé6ék ja siida noorust faob;
ning I6hnavalt &6 Iabi okste vaob.
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TARMO KARD

Kevadkuu uus

On pdevad kui hiiglased pikad
ja pdikesest helkjad ja rikkad
ses puhkenud kevadkuus.

Taas pdike on avanud salved,
ta paotab ja hirmutab talve,
et tulla voiks oitseng uus.

Veel talvraske péiiga kiid ringi
kui pureks sind kannatus mingi,
ja siida kui rinnust kist,

Veel ikka kui oleksid hanged,
su motted on puised ja kanged,
ei mdrkagi puhkemist.

Siis r66m viib su raamatu tagant,
et oleksid uljas ja vaba

ja tormaks su mottelend.

Hing sunnib sind sirguma hiippeks,
et poorduksid looduseriippe,

sdal uuesti lelaksid end.

HELA RANNALEE

Ohtu rannal

Rand liivane ja meri valges vahus:
on rohkelt roomu, huljaid hoikeid siin.
Ja iile koige pdik’se punav viin.

Kuid niiiid see rand on oma iirgses rahus.

Ma pargi serval seisan liivajahus,
taas mote mu kui hiiplev baleriin.
Ja siiski hinges ahistav on piin,

surm — puusepp juba kirstulaudu tahus!

Oon ohtu niiiid ja meri vait, el koha.
Tumm vaikus raugelt lasub iile liiva,

ja lahkuks ma, kuid nukrus l6igand tiivad.

Siis vesi dkki drkab, kostab oha
ja iiksik tuuleiil kui saadik merelt

mul ohtul supelrannas iitleb tere.

165



Tover Selmel

Meie koolide ajakirjad

UNG triikitud sdnas oma mdtete avalda-

miseks on meie koolinoorscole vana ja

tuntud. Sdna triikitud" tdhendas mui-
dugi varematel aegadel ,opalografeeritud,
Zapirografeeritud joe. kirja. Niisugused vilja-
anded on tuntud meie Vabariigi algaastaist,
millisest ajast alates voime ka konelda Eesti
koolide ajakirjadest. Koik see, mis oli varem,
kuulus kahtlemata teise valdkonda: kas oli
ajakiri t#iesti mdttevaeseks tsenseeritud vGi
oli ilmumine jillegi salajane, n.-ii. ,p6randa
all“. Viimastel viljaannetel tuli siiski téita
vordlemisi suurt ja tiihtsat ilesannet enne
iseseisvumist — mnimelt Shutada rahvuslikku
tunnet ja iiksmeelsust Gppurnoorsoo hulgas.

Kuid tihtipeale need ajakirjad olid ka liht-
selt kirjutatud. See 166 oli muidugi eriti
raske, arvestades seda, et iga iiksikut eksemp-
tuli algusest lopuni kisitsi kirjutada. Kuid
jatkus vaimustust ja tahet niisugusegi t66
jaoks.

Kui niiid siirduda koolinoorsoo-ajakirjade
vaatlemisele viisteist, kiimmekond aastat ta-
gasi, siis suurem osa mneist on ,kisitsi pal-
jundatud“. Ka see on aegandudev ja vaevari-
kas t86. Tavaliselt niisuguste Opilasajakirjade
toimetajad nigid vilja pigem mustatédlistena
kui ,tegelinskitena” ja ,hdrradena” ning
ypreilidena® nagu praegu. Ja peab iitlema —
iga vaevaga teenitud leib on magus! — need
ajakirjad olid sisult tihtipeale palju vil-
jakamad kui need, mida praegu, enamu-
ses koik triikitud, loeme oma koolide aja-
kirjuks. Vaimustust, tdelist tungi ja tahet
ithiseks tirituseks hoovub neist vaevaga meis-
terdatud, sageli isegi poolmiéritud lehe-
kiillgedest. Muidugi on ka eksikiike, piiii-
deid siia ja sinna — ultramodernsesse ja
antiik-vanaaegsesse. Peamiselt kiill esimesi
piitideid (uuenduslik keel, modernsete kir-
jandusvoolude taotlemine), kuid #rgem unus-
tagem, et need olid ikkagi piiiided! Niiidis-
ajakirju lghemalt silmitsedes, hakkab silma,
et on tahetud koigepealt midagi teha, aga
revolutsioonivaimu, murranguvaimu, uute alade
avastamise vaimu, jah, isegi nooruslikku tuld
on vdhe. Mingi nihtamatu passiivsuse vari
ldbib k&iki neid vordlemisi ‘heades oludes
vdljaantud triikitooteid ja see sunnib jirel-
dama, et meie koolide ajakirjade alal on veel
palju teha, et need iiritused tdesti suudaksid
tdita oma iilesannet: olla noortele esime-
siks kirjanduslikeks tiibadeharjutamise koh-
tadeks, et hiljem oleks vdimalik ette véotta
suuremaid lende.

On &drmiselt laiapjiriline, katsuda dildis-
tada meid vigu ja puudusi, mis esinevad ni-
metatud ajakirjades; need puudused on enne-
koike wvilised, trikitehnilised saamatused ja
oskamatused tuhandeis pisiasjus; siis sisulisi
rappajooksmisi — kdige mitmekesisemais
vale suundades. Oleks vale arvata, et mneed
vead on ette toodud siiiidistamiseks. Ei, dpe-
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tamiseks, kasvatamiseks on need mdteldud,
Ajakirja toimetamine on tinapéeval niivord
raske ja suurt spetsialiseerumist ndudev
kunst, et kuidagi ei saa vilumatult ja tihti
alles kogemusteta koolinoorukilt nduda ei tea
mida. Kuid selleks just ongi mdteldud kies-
olev artikkel, et juhtida tdhelepanu puudustele,
miarkides muidugi #ra ka hiid kilgi, ja et
hiljem see tuleks kindlaks kasuks meie &pi-~
lasviljaannetele. Tuleb pidada silmas, et iga
tritkitoode on tédnapdeval juba majanduslikult
niivord kulukas, et see ka milleski kohus-
tab! Kohustab nimelt t66d votma #Hirmise
tdsiduse, hoole ja piiidlikkusega, piitides ar-
vestada isegi ettejubtuvaid-tulevaid peenusi,
milledest mdningaid tahab kriipsutata alla
alljargnev iilevaade.

Toimetusel on vdimalik olnud hankida kol-
meteistkiimne kooli kidesoleval &ppeaastal il-
munud ajakirju. Need on: ,Iil% ,Miilang"

LT TG, ,RJK¢ ,Sitik", j;Ajatar”’,
sMottelend, sTunglakandjad®,
sRada“ ,Realist", ,Videvik" ,Lu-

men“ ja ,Eos“

Juba need nimed iiksi annavad teatava iile-
vaate — kadunud on igatahes liigabstraktsed,
luulelised ja tildiselt paljutarvitatud nimed.
V&ib 'mainida teatavat kainust, asjalikkust,
leidlikkust isegi selle nimederea juures. Kui
sila juure arvata veel mdningate koolide
ajakirjade nimed, mis vaadeldavasse koosseisu
ei kuulu (,Sulesidemed”, ,Poiste
hasl ja ,Ilo0li“), vdib jireldada, et sel
alal meie ajakirjade juures k&ik on enam-
vihem korras. Halvemad ja vihema viirtu-
sega on muidugi nimed, mis on seotud kooli

nime tahtedega (,RIK“ ja ,TTG“), histi-
valitud nimedena tunduvad ,Iil% ,Mii-
lang“ ja ,Jloli“ Teiste nimedega voib

olla iildjoontes rahul.
Asudes iiksikasjalisele vaatlemisele, selgub,
et ,Iili“ (Tartu 1. giimnaasiumi &pilas-

- konna ajakiri) on ilmunud k#esoleval aastal

kaks numbrit. Formaat on vérdlemisi viike,
kuid ajakirja vilimus on selle eest paljulubav
ja niitab, et ajakirja illustreerimine selles
koolis on heades kites.

Esimeses numbris idratab kohe tidhelepanu
dilc'l. “V. Neggo tulihingeline ja siiras ,,Noo-
red!

On hea, kui koolidirektor nii histi ja otse-
koheselt oma G&pilastele oskab iitelda trii-
kitud sGna kaudu. See ahvatleb ka mnoori
jareletegemisele. ]

Proosapaladest sisuliselt on tugevaim Imant
Rebase ,Kolm kindu®, Luuletustest on ela-
musrohke sama autori ,Arkamine” ja I—t
»Kevadest siigisesse®.

Ajakirja illustratsioonilise kiilje eest on
hésti ja tunnustamisvi#rse osavusega hoolit-
senud M. Port. Fotode parema n#htavuse
esiletoomiseks on kasutatud isegi kaks lehe-
kiilge kriitpaberit. Kulukas, kuid illustratsioo-



nilisel alal tdnuvddrt ja piidlikkust iiles-
néditav {ritus.

Number sisaldab artikleid v&rdlemisi mit-
melt alalt, nii turismi: ,Kilaskiik l6una-
naabri juure®, muusika-ajalugu: ,Beethoven ja
ta looming*, tehnikat: | Klektrivalgustus téna-
pieval®, kirjandust ja koolikroonikat. Peale
selle on veel kiillalt kaalukas ilukirjanduslik
osa, Karikatuurid ja teised illustratsioonid on
koik Snnestunud.

Puuduseks vdiks lugeda tpriikitehnilisi pisi-
"asju, kriipsukeste ja punktide tarvitamist
pealkirjade jdrel, samuti kirjutuste pealkirjad
on valitud liiga tagasihoidlikust ja tihele-
pandamatust t#hematerjalist. Uldiselt siiski:
iiks parimaid numbreid vaadeldavas sarjas.

Teine number sama ajakirja algab opilas-
konna vanema E. Kakko kirjutusega: ,,San-
garite mailestuseks®. Dir. V. Neggo on jil-
legi muude iilesannete vahelt mahti leidnud,
kirjutadus oma poistele memuaarilise loo
,»Vabadusrist, kus huvitavalt stigaval ideelisel
alusel avaldab muljeid ajast, mil ta ise veel
oli Ajutise Valitsuse Saaremaa komissar.

Imant Rebase kooli kirjandivgistlustel
auhinnatud ,,Valge 85“ on tugev kirjutus leh-
ma Maasiku haigusevditlusest. Kirjutada loo-
madest nii tugevalt — psithholoogiliselt, see
nouab ennekdike vastavat ndgemisosavust, siis
alles head aine- ja olustikutundmist.

Luuletustest on tugevaim I. K. ,Talvests‘.
Illustratsiooniline kiilg on vihemalt sama tu-
gev kui eelmises nr-is. Vead ja puudused on
ka samad. Ainult ,kriipsukestekultuur on
muutunud veidi ndrgemaks.

Tuletades meele sissejubatuses avaldatud
arvamust, paelub katkend sama ajakirja toi-
metaja artiklist: , Motteid opilaste isetege-
vusest‘.

Jillgides mleie dpilaskonna isetegevust paari
méddunud aasta jooksul, peab nentima ilmset
muudatust, ja kahjuks languse suunas. Osalt
see on tingitud iildiselt olukorra muutumisest
Oppetegevuses, kuid ei maksa Ooppetds iili-
kiillust ega ajapuudust liiga kurta.

Isetegevuse Jonkamises on siiiidi iildine
loidus. Referaatfhtut peab lugema haruldaselt
dnnestunuks, kui referaadile koguneb 25 &pi-
last, kuid pahatihti tuleb ainult paar asja-
huvilist. See on seletatav opilaste vaimsete
huvide m&dnaajaga. Tinapieva mentaliteedile
on vastuvdetavam diinaamiline v3istlussport,
mis kasvatab kiill kehaliselt, aga viib vaimu
iihetoonilisuse ummikusse ja v&ib produtsee-
rida ka iilesportimise tagajirjel vaimselt ja
kehaliselt visinud indiviide, kuigi mddduka
spordi suur eluline viiiirtus on igaiihel selge.”

Halb lugu ja kehv atestatsioon igatahes
tinapdevanoorsoole! Kas siis tGesti kuidagi
ei suudeta paralleelselt fiilisiliste vGimistega
arendada ka vaimseid huve? Kui olukord
noorsoo huvipindades sel alal lihemas tule-
vikus ei muutu, siis léheneme vaimsele ja
ithtlasi ka futisilisele katastroofile, sest keha
ilma héstiarenenud vaimse tasemeta on nagu
hea vedur, mis pimesi, olles ilma juhita,
jookseb kuristikku.

sMiilang“ (H. Treffneri giimn. B&pilas-
konna ajakiri) jatab valiselt samuti viga hea
mulje, olgugi et sisulises osas leidub mdnin-
gaid puudusi, mille ilme on vprdlemisi raske.

Natiitirmort

R. EKELUND

Nimelt ajakirja kroonika-osa on liiga tugev;
selleks on pithendatud isegi juhtartikkel. Tun-
dub, et hea ilukirjanduslik t86 peaks siiski
igas kooliajakirjas olema aukohal, kuna vii-
mast on voimalik ka nigusamalt esitada, mil-
line olukord omakorda tadstab iildist vilja
nigemist.

See kroonikategemise vaim avaldub ka pil-
dimaterjali valikus: kaheksateist kliSeed on
pithendatud iilesvbtetele klasside koosseisu-
dest, Bdppendukogn piltidest jne. Ulejddnud
illustratsiooniline osa on vdrdlematult tuge-
vam nimetatud piltidest. Nii va#drivad maini-
mist V. Malini ,Vestlus*, H. Aso ,Hobus-
tel“ ja U. Tedre ,,Vanemuine“. Kolm vii-
mast on avaldatud ka ,,Tuleviku Radades“.

Ilukirjanduslik osa ildlabilsikelt on vordle-
misi hea, kasutades lithijutukesi, mille paigu-
tamine, nn. ,murdmine” aga jitab tunduvalt
soovida. Peab iitlema, et lithikeste asjade hea
paigutamine on tunduvalt raskem pikkade
omast. Silmapaistvalt ilusalt ja hea ideega on
murtud siiski ,Miilapgu® esilehekiilg.

Proosakirjandusest on tugevaimad O.Kruu-
si ,Kainimadal®, L. Nogese ,,Siigisspliin,
R. Sepa ,Uhe tee, H. Malini ,Sépra-
dega joel“ ja H. Kuulmani ,Kas tuleb?”

Artiklitest wvadrib tdhelepanu I. Kleini
sLeedu Sahara“ ja A. Piibu ,Liihilaine ama-
térism“. Viimase autori asjatundlikku t66d
peaks tuntama ka ,Tuleviku Radades“ ilmu-
nud vastava artikli kaudu.

wITTG* (Tartu 2. glimn. hiailekandja) on
iks vanimaid koolide ajakirju iildse. Nimelt
pidas ajakiri kiesoleval 8ppeaastal kiimnenda
ilmumisaasta juubelit; sellest ilmumisajast on
ajakiri kaheksa aastat ilmunud trikituna.

Mis ,,TTG-d* veel eraldab teiste koolide
ajakirjadest, on sagedane ilmumisaeg. Kéies-
oleval dppeaastal on ilmunud neli numbrit ja
sellele loodetavasti tuleb veel lisa. Ajakirja
vilimus on ilus ja korrektne, paber hea, otse
luksuslik isegi iihe tiitarlastegiimnaasiumi aja-
kirja kohta.
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Minnes iile sisu hindamisele, ei saa iitelda
komplimente. Niib, et jéllegi on tdsi, mida
iitleb ,, TTG“ peatoimetaja Kustas Raud
aastakiikude tildiilevaates:

»Ei maksa arvata, et esimesed aastakiigud
olid sisult ndorgemad hilisemaist. See oleks
eksitus. Nood ajad olid iildse palju aaterik-
kamad ja Gpilaste isetegevus oli koigiti prae-
gusest intensiivsem, mis ei jitnud oma mdju
avaldamata ka ,, TTG-sse“. Ei saa ometi se-
dagi salata, et esialgses vaimustushoos pu-
denes ajakirja mdndagi naiivset ja kergekaa-
lulist, kuid iilekaal oli siiski tiisedal ja viir-
tuslikul materjalil. Mis tdhelepand av
ja allakriipsutust vidriv esimes-
test aastakiikudest, on see et oli
hoogu oli huvi ja armastust asja
vastu, et oli julgust, elu, otsimis-
tungi ja siirtsu, mis viimastel aastatel
kuidagi nagu kipuks raugema , TTG* veer-
gudel ja kogu Odpilaste isetegevuses.

»I TG on otse silmapaistvalt kronikaalne
ajakiri. Ainuiiksi ajakirja sellele ajaloolisele
tilevaatele on piihendatud kahekiimne neljast
lehekiiljest kimme. Kui lisada siia juure sa-
mas numbris avaldatud veel kuus kroonika-
lehekiilge pluss kaks sissejuhatavate artiklite
lehekiilge, juab kdige muu jaoks ruumi iile
veel ainult kuus killge. Sellele on mahutatud
ka moned (vilistlaste!) luuletused ja iiksainus
poolik proosapala. Vihe.

Parem pole lugu ka palju iilejidinud kolme
numbriga. Oige suurt t#helepanu, arvestamata
ajakirja tiraazi ja huvipinna ning siindmuse
tihtsust, on pthendatud avaliku elu tegelaste
juubelitele. Nii on iihes »pumbris toodud
juubelikirjutusi Aino Kalda, Jaan T@nissoni
ja Juhan Simmi kohta. Samas numbris siiski
ilukirjanduslik osa on juhuslikult ka valituim
tavalisest.

Ajakirja viimases numbris on jillegi kolm
juubelit: President K. Pitsi, Miina Héarma ja
Artur Adsoni omad.

Kas on kooliajakirja iilesanne {ildse nii-
suguste suurte ildiselt nii-kui-nii kasitelda-
vate juubelite tdhistamine?

» T TG-1¢ on iiks suur viidrtus: ta on osanud
vilistlasi siduda sama ajakirja kaudu kooliga.
Ukski teine kooliajakiri Eestis ei n#i oska-
vat seda iilesannet nii hésti tdita. Sellest on ka
tingitud, et hakkab silma palju vilistlaste kir-
jutusi, nende tidhtpdevade tidhistamisi jne.

Tlukirjanduslikku osa sdeludes hakkab sil-
ma, et tiitarlastel on vastuvaidlemata kaldu-
vus muinasjuttude kirjutamjsele. Nii on Lea
Sae ,Illikese kevadpitha laupiev®, Vaike S a-
rali ,Vaade maailma®“ ja tulevikuradalaste-
legi tuntud Tamara Kudeviita ,Helli
téde” muinasjutud. Veidi elevust ajakirja
tardunud olekusse ja iithetoonilisusse loob ves-
teline , Kokkutantsud“. Tehnilistele asjadele
iile minnes hakkab silma, et luuletuste juures
autorite nimed puuduvad, kiill on aga toodud
dra kuupievad, millal luuletus on kirjutatud.

Viimase numbri sisulises osas on leitud
tore idee: teha kindlaks, kuipalju {iht
vBi teist nime kannavad &pilased koolis. Ule-
kaalukaimad nimedest on Aino (esineb 34
korda), Linda, Hilja, Virve, Silvia, Heljo ja
Leida. Tghelepanuviirt idee. '
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Samas numbris on ka vaidrtusliku sisuga
keelenurk. )

HRIK* (Tallinna Riiklika kolledzi Iultuur-
ringi viljaanne).

Selle ajakirja esimese numbri kohta pole
iitelda midagi head. Vaib-olla oa see tingitud
sellest, et dpilaste isetegevus selles koolis on
veel noor, voib-olla peituvad péhjused mu-
jal. On ilmne, et toimetus on tahtnud anda
mis vdimalik, t66 aga on kukkunud vilja
kuidagi poolik ja viliselt ilmeltki pealis-
kaudsusesse kalduv.

Suur osa siiiist langeb siin tritkikoja arvele,
kes noortele toimetajatele on teinud té6d, mil-
le eest t#napideva tritkitoo-kultuuri nduete
seisukohalt vastav asutus tuleks sulgeda;
kuid ka ajakirja sisuline osa, mis .ometi
ripub Opilastest, ei rahulda kuidagi heatahtli-
kemagi kriitika seisukohalt.

Sisulisest osast on teistest kirjutustest pare-
mad Endel K ase ,,Mu kauneimad hetked" ja
arvestamata sisulist ithekiilgsust ja ilmset
litaldamist spordi kasuks Ed. Timpsi
»Riik, sport ja dihiskond*.

Teine on aga lugu ,RIK* kevadnumbriga,
mis saadeti ,,T. R."“ toimetusele alles kiesole-
va artikli tritkivalmis olles. Vilimus on so-
liidne (uus triikkikodal) ja sisulises osas ning
paigutuses on ka hulk edusamme tehtud.

Avaldatud on kooli vdistluskirjanditest:
Harry Tomingase ,Tuisus® (2. auhind),
Magda Muulmanni ,Talveunelm* (3. au-
hind) ja Ella Kana ,, Tous mikke" (ergutus-
auhind). Samas numbris on ka huvitav iile-
vaade ma ja de loomisest ja tegevusest Riik-
likus kolledzis. Ed. Timpsi eelmises nr-is
avaldatud artiklile on vastanud tabavalt Endel
Kask.

HRIK teise numbri iildmuljet on véimatu
vorrelda esimesega. See toimetajate edusamm
vaidrib kahtlemata kiitust.

wWOitik* (E. Lenderi giimn. dpilasajakiri).

Jille tiitarlapselik muinasjuttude kirjutamine.
J. L. ,,Onnelikkude saar“, Vilma Loo ,Jdi-
haldja unistus“ ja Ilse Lehiste ,Kunagi“!

Valimus on p#ris ilus. Luuletustest on tuge-
vamad Ilse Lehiste omad. Viga sobiv
tundub olevat luuletus ,Saateks®.

Artiklitest viddrivad tdhelepanu Maia Sin-
bergi ,Millega tegeleb eelmine lend?“, Hel-
ga Vrageri ,Saksa noorsoost ja selle huvi-
aladest ja Ester Sonini ,Kohvilaua vest-
lus Soomest. Viimane, siiski rohkem veste-
lise laadiga, on varustatud meeldiva soome-
pirase illustratsiooniga.

Tundub, et esimene number on tugevam tei-
sest. Kirjutuste ja luuletuste paigutamisel on
(nagu peagu koigi teiste ajakirjadegi juures)
kimme viikest puudust, aga iiks suur
voorus: ajakirjas on palju vaba ruumi.
See jitab hea mulje, sest midagi ei mdju luge-
jale visitavamalt, kui tahttahelt trikirida-
dega tididetud ja tdiskiilutud lehekiiljed. Sel-
lest pahest on aga ,,Siitik“ igal juhul vaba.

Mblemas numbris leidub kirjutusi spordist,
viimases isegi ingliskeelne ,Yellow Leaves®.
Kaanejoonis kujutab lahtiloddud raamatut,
millel asub tuli. Ajakirja nime all asub eesti-
pédrane ornament. .

»Ajatar“ (Paide gimn. Opilasajakiri) ja-
tab viliselt vordlemisi keskpirase mulje.



Kats ,TTG” toimelajal :

Sissejuhatavaks artikliks on Toivo Sddse
nwikchaline kasvatus, kus autor arvab, et ke-
hakasvatus ja sport annavad meie riigile
védrikaid kodanikke.

Edasi juhtub selle ajakirjaga &nnetus: vord-
lemisi tagasihoidlikusse illustratiivsesse raami
on paigutatud kuueteistkiimne lehekiilje juu-
res kuus reisikirjeldust! Nii vtavad need
kirjutused (,Narva kindlused®, ,Saaremaa‘,
»Toila®, , Viljandist Valka“, ,06 Vokal“ ja
,Kundasse) peagu kogu ajakirja oma alla,
andmata ruumi millelegi muule.

See sisuline iihekiilgsus on kindlasti suur
puudus, olgugi et need reisikirjeldused on
iildiselt vordlemisi loetavalt paberile pandud.

Vaetagu sellest turismikohtade loetelust iil-
dist eeskuju, et ei kaldutaks liigsesse tea-
tava ala voi aine kirjeldamisel.

MBttelend” (Viike-Maarja tthisgiimnaa-
siumi ajakiri) on vilimuselt ja sisult vordle-
misi mitmekesine.

Tubli lugu on Arnold Saariku ,,I\ooh-
poiss tootab®, kus toreda lihtsusega seleta-
takse ira, et ka koolipoisil sobib suviti 166-
tada, kui mitte mujal, siis kas-vdi &livabri-
kus. Kahjuks need kogemused, mida sellest
toost saadakse, kunagi ei tule. Sama autori
luuletused. on vordlemisi head.

Proosapaladest vairib veel tdhelepanu Heiki
Laasi ,Kuupievad miarkmikus“. Illustratsi-
oonid on Snnestunud, paigutus vordlemisi kesk-
pidrane (s.t. iildiste puudustega). Ballastiks,
millest igal juhul parem oleks vabaneda, won
liiga suur ,M3distatuste nurk“.

Oleks tildse hea, kui see ajude -giimnas-
tika jadks puht-vastavasisuliste viljaannete
teha. Kooliajakirjal on teisi ja tihtsamaidki
iilesandeid lahendadal!

sTunglakandjad“ (Rakvere gitmn. 3pi-
laskonna  ajakiri) on vordlemisi kes]\parase
vilimuse juures sisult kaunis mitmekesine
ajakiri.

Dir. Henne Jidnes avasdnas soovib aja-
kirjas ndha sektorit &pilaste isetegevuses.
Seda ,Tunglakandjad“ ka niib iildjoontes
suutvat ja tahtvatki olla.

talitusejull. Viktor Kdpa ja peatoimetaja Kustas Raud

Artiklitest on mdned vdrdlemisi tugevad.
Nii Mihkel Saksa ,,Scome tdu iseloomust®,
»Meie ja kultuur®, Ants Sepa ,Minu reisust
Leetu ja Elmerice Lille ,Opilane, teater ja
kino“. Luuletustest on parimad ja meeldiva
libtsusega kirjutatud Meinhard Lak si omad.

Pilte on vordlemisi palju, nende paigutus jitab
mones kohas ige tugevasti soovida. Numbri
peale on kirjutatud , H&imut66 number®, kuid
sisust pole kuidagi, vilja arvatud iiks artik-
kel, midagi avastada mis mingisuguses seoses
viks olla l101mutooga

Erinurgad (mdistatused ja male) on jillegi
natuke liiga tugevad ja tavalise, aastaid
kiimme ja kakskiimmend tagasi ilmunud kesk-
pédrase jutuajakirja ,saba‘ korvalmaitsega.

y ,,I){ada“ (Tartu kolledzi opﬂaskonna aja-
kiri

»Rada“ on tituleeritud &ieti ,,albumiks*. Mis-
sugune on aga tavalises elus albumi ja ajakirja
vahe, seda on tdepoolest raske fikseerida.
Tundub siiski, et ,Rada annab viga histi
vilja tavalise kooliajakirja maddu.

Kooli 20. a. juubeli puhul on pikemas iile-
vaates kisiteldud kooli tekkimislugu, arene-
mist ja saavutusi. Lisatud on palju ‘pilte dpe-
tajaist ja Opilasist.

Sisuline osa on {ildiselt vdrdlemisi tugev.
Vilistlastest kirjanik Enn Kippel on kirju-
tanud ,,Meie vana ,,Videvik" “.

Proosapaladest on omapiraseima. sisuga Jiiri

ja ,,Vanaisa viimne suvi“, kus kirjutatakse
taadist, kes juba wvarakult hakkas motlema
pérast surma vajaminevaile tarbeile. Kisitel-
dud on ka vordlemisi mahukas osas &pilaste
isetegevust koolis ja teadusliku artiklina v@e-
tud vaatluse alla ,Vastuolusid TFr. Nietzche
elus ja filosoofias®.“

Mis ajakirja vd#rtust sisuliselt palju tdsta-
vad, need on Hugo Laatri ja Virdi Austa
head luuletused (iGesti head luuletust leiab
meie kooliajakirjadest vithem kui harva!). Vii-
mase autori ,Eksamite aegu® ilmub ka kies-
olevas , Tuleviku Radades®. )

sRaja“ viline ilme on vdrdlemisi korra-
lik, olgugi- et illustratiivne kiilg on puudulik.
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Uldjoontes vdib  selle kooliajakirjaga olla
rahul.

JRealist® (Tallinna 2. gimnaasiumi aja-
kiri).

,Realistist“ hoovab vastu juba alguses mi-
dagi ,eriparast®. Teatud viliseks jirjekind-
luseks vdib juba kohe nimetada seda, et illust-
ratsioonideks on kasutatud ainult linoole ja
terve proosasisu on triikitud eranditult lkor-
puskirjas.

On muidugi raske kindlaks teha, kas see
iseenesest nii tarvilik ja hea vilise jérjekind-
luse saavutus on juhuslikkuse ja olude vili v5i
toepoolest idee. Viimasel juhul, arvestamata
jallegi primitiivsusse kalduvaid paigutamis-
meetodeid ja kuulutuste ,illustratsiooniks®
asetamist teksti (seda pahet kooliajakirjadel
kiill harrastada ei maksaks!), on siiski midagi
kitte saadud vilise ilme iihtlustamise alal.

Sisult pikimaks palaks on Ilmar Miki-
veri ,Ronda maksiim“. Autoril n#ib (de-
poolest vdimeid olevat kirjutamiseks, millise
hea omaduse veelgi heatahtlikuma fikseeri-
mise juures aga sugugi ei maksaks arvata, et
jutukesega on kdik korras. Kohati héstinihtud
psithholoogilise teksti vahelt héljub vastu min-
‘gisugust blaseerumisvaimu ja stiil ning vil-
jendusviis kannatavad taoteldavagi suhtes tea-
tava flegmaatilisuse all. See liigsest iile-
olevusest® tingitud kirjutamise pahe niib kogu
ajakirjale, ka teiste autorite tdddele, olevat
omane.

Parim ja psiihholoogiliselt libim&elduim
proosapala on Arve Asti ,Esimene kiisi-
mus“. Kahju ainult, et see detailides leidlik
lugu on viidud v@rdlemisi vdikalt majuvale
1gpule.

N. N—i ,Niadal“ on terava sule ja fantaa-
siga kirjutatud f@ljeton. Stiilist n#ib tundvat
ithte varemmainitud autoritest. V&i on siin
jille korraks ldbi 186nud ajakirja ,ildine
vaim“? Sellest vaimusugulusest oleks ju ko-
hutavalt kasu, kui suunad oleksid Giged.
Kahjuks niib aga, et autorid, tingitud wveel
muidugi ildisest noorusest ja alaealisusest,
ildisis kirjanduslikes otsinguis on liinud
valesuunas.

sVidevik* (Tallinna tiit. 4. gimn. aja-
kiri) on zinuke vaadeldavaist, mis on paljun-
datud kisitsi. See vaevandudev paljundamis-
viis on ajakirja villimuse suhtes siiski vord-
lemisi tdnamatu. Siit ja sealt paistab vastu
horedaid ning poolikuid triikiridu ja illustrat-
sicone kui niisuguseid ei saa iildse, tehnilis-
test pohjustest tingituna, iildise modddupuuga
hinnata. Rt

Kogu rdhk tuleb jarelikult asetada sisu-
lisele kiiljele. Kuid ka sealt pole v3tta mi-
dagi head. o A

Pirast sissejubatavat ,ergutamist“ {oime-
taja A. Vareselt tuleb jirgmine vihe-
npudliku pealkirjaga lugu — ,Esimene kooli-
piev®. : X

See teema on kooliajakirja jaoks tuldiselt
liiga kulunud ja meenutab rohkem algkooli-
opilase kirjandit kui midagi niisugust, millel
oleks Bigusi avalikkuse ette pi#dsuks. Lugu
iseenesest on siiski vordlemisi kena ja stim-
paatse lihtsusega paberile pandud.
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Ka teised pealkirjad jitavad teatava ,mul-
je“: ,Mispirast eelistan linnaelu maaelule?“
,Joululaupieval®, ,Seenel” ja ,Miks Laine
K. ei saanud Bppimises edasi?” Luuletustest
on A. Luige sonett ,Vabanemine“ G&nnes-
tunud ja samalt autorilt voib loota tulevikuski
hiid luuletusi. Muidugi on oma osa piihenda-
tud spordile, kroonikale ja ristsonadele.

Kaas on tekstilehtede kiilge kinnitatud vil-
lase paelaga (varematel aastatel oli siid)
ja ,kodukisitéona“, nagu see on, arvestamata
muidugi tildist taset ja konkurentsivoime puu-
dumist, v&ib fitelda, et on hea, kui {ihel
kkoolil on niisugunegi ajakiri.

Habi muidugi neile koolidele, kus palju
paremate majanduslike tingimuste ja vdima-
luste juures ei suudeta iildse vilja anda kooli-
ajakirjal

sLumen® (Tallinna Prantsuse liitseumi
ajakiri) kuulub juba viliselt ilmelt ja pai-
gutamiskvaliteedilt eriklassi.

Kui jalgida varasemate aastate saavutusi,
siis peab nentima, et praegune toimetius on
ajakirja viinud suurte sammudega cdasi. Pil-
tide asetus on ilus ja enam-vihem lotstarbe-
kohane, proosatekstid algavad jarjekindlalt
esimese sOnaga versaalis ja nimed on toodud
viilja selgelt (autoritel ees- ja pi#irisnimi, mil-
line moodus igasuguste - teiste kombinatsioo-
nide ces on kahtlemata ecelistatuim), mirkides
iihtlasi #ara autori kuuluvuse klassi. WVaili-
selt soovida jitab isee, et artiklite peal-
kirjade suurusekraadide suhtes ei valitse nor-
maalne olukord. Nii on juhtartikli pealkiri
,Prantsuse vaim ja meie* toodud mitu-mitu
kraadi véiksemana kui v&rdlemisi ebatihtsad
»Kevad®, | Kalapiiiik®, ,Suusapievad®, ,Kos-
jasoit, ,Kiusatus® ja ,Kool*.

Sisulises osas on tehtud mdningaid jédrele-
andmisi, et ka nooremail oleks vdimalik saa-
vutada ,trilkimustaga ristimist. Seda on teh-
tud aga paraja valikusdela labi, nii et prae-
gusel kujul tuleb see ,Lumenile ainult ka-
suks.

Paul Aarne ,Viis aastal“ on sissejuha-
tusenagi eeskujulik ja kaugel suurtest sdna-
dest. Arpad Arder’i ,Prantsuse'vaim ja meie
on viga hea ja pHevakohane artikkel liitseumi-
Opilastele, selle artikli idee on: harrastada
rohkem prantsuse keelt ja kultuuri! See oma-
aegne ,,Noor-Eesti“ poolt viljeldud idee vii-
rib mainitud kirjutuse pohjal ka tdnapieval
tdhelepanu.

Humoreskidest on dnnestunuim Stella Kii-
veti ,Kalapiitk®.

Edasi jargneb kirjutusi kooli suusap#eva-
dest, statistilisi andmeid kooli suhtes, kaks
prantsuskeelset kirjutust ja kroonika-osa.

Haruldase virskusega ja ajakirja-reporteri
ideevirskusega avastatud ideena on . avalda-
tud kooli dppejoudude pildid ajast, millal nad
veel ise olid Opilased. See omast kohast
haruldane ja viliseltki iilihuvitav piltide-
galerii paelub silmanihtavalt. o

On n#ha, et ,Lumeni toimetus on seis-
nud oma suure iilesande kdrgusel: ,Lumen‘
on praegu paremaid ja sisuliselt ning viliselt
mitmekesisemaid ja ideeviirskemaid kooli-
ajakirju iildse. :

»Eo0s“ (Gustav Adolfi giimn. §ppurajakiri).



Suveks vabetame Suudad

naelkingade vadtu !

See viimasena vaadeldav kooliajakiri iil-
latab jallegi omast kohast. Progiimnaasiumi-
Opilaste t6ona (glimnaasiumidpilased on aja-
kirja véljaandva kulluurringiga opositsioonis)
on ,Eos* kiillaltki hinnatav niihdsti lihtse
ja soliidse vilise ilme kui ka vBdrdlemisi tu-
geva sisulise osa poolest.

Viliselt kujult (formaat ja jille korpus-
kiri) ldheneb ,Eos“ ,Realistile’. Sisult on
aga 'molemad ajakirjad tunduvalt erinevad.

H. Jirmani ,Piev Varssavis“ on vord-

lemisi Thistikirjutatud reisilugu. V. Toh-
veri ,Fetika uutest alustest”, samuti I
Mianniku ,Spetsialiseerumisest, eriti tea-

dustes” on mdlemad tugeva sisulise kiiljega
artiklid. Kroonika-osa on vdrdlemisi tugev,
illustratsioonid tagasihoidlikud ,kuid histi
valitud ja kaas omaparaselt, siin juba &#ar-
mise lagasihoidlikkuse maitse seisukohalt
kaunistatud.

Progiimnaasiumidpilaste {66na on ,,Eos® kiil-
laltki t#helepandav ja hinnatav kooliajakirjade
peres.

Py

Lopetanud {ilevaate, ei tahaks kuidagi, et
keegi ennast monestki puuduse esiletoomisest
riivatud v@iks tunda. Kooliajakiri on katse-
tuste ajakiri — siit saame kogemusi ja ka-
sulikke &piseid edaspidiseks. Kuid just kat-

Kakd

hiipet. . .

kuuluvad tugeva kontrolli alla, et

setused
hoida #ra vadrsuundi.
Raske oleks muidugi hinnata iildises jirje-

korras meic koolide ajakirju; thed evivad
nii-, teised teissuguseid voorusi, kuid alatine
ja iildlabiléonud pahe ndib olevat pealis-
kaudne ja taiesti liébimotlematu viline vorm.
Ainult ,,Lumen®“ niib siin olevat teatavas
osas erand.

Tundub, et sisulise osa lkvalifitseerimisega
tulevad toimetajad enam-vihem toime (ole-
neb muidugi oludest ja &pilaste iildisest kir-
jutamisoskusest ‘koolis), kuid nn. triiki-
tehniline toimetaja puudub tiiesti.
Sellest pahest iilesaamiseks oleks soovitav
koolide ajakirjade toimetajail psorduda iild-
ajakirjade toimetajate poole ndu ja abi saa-
miseks. V3ib loota, et sellest iilesandest ei
iitle iikski toimetaja #dra. See aga omakorda
tuleks suureks kasuks koolide ajakirjade vé-
lisele ilmele. :

Ja mitte unustada: trikitud sdna ko-
hustab! Kohustab iilesannet vétma teatava
tosiduse ja pdhjalikkusega.

Siis vahest saame tuleval aastal hinnata
koolinoorsoo saavutusi ajakirvjade alal hoopis
avarama mdaddupuuga.

Selleks edu!

Cover Selmet
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Srfella Kiivef

Prantsuse Liitseum

Kala

OGU suvituskoht kannatas kalasta-

mismaania all. Kes mitte otseselt,

see viihemalt kaudselt. Perekonna-
pead kadusid juba piikese tdusu ajal
kodust, sest nad teadsid, et kaladel on
kombeks sel ajal einestada. Perekonna
vosud ja vGsukesed eelistasid aga ma-
gada ja rahuldusid sellega, et nad ka-
lade 18unaocote ajaks joe #dire joudsid.
Selle eest viibisid nad seal, dngeritv
peos, terve pieva, tulles vaevalt koju
ldunale. Vaesed mammad aga kaisid
kogu pideva piinatud négudega ringi,
sest nad muretsesid nii liviga oma
,smaimukeste” pirast, ja jooksid mitu
kord pievas jGe #dre vaatama, kas
keegi neist mitte uppunud pole.

Ka meie perekonnas leidus s#irase
haiguse haletsemisvidrseid ohvreid.
Esimene oli kohe minu paar aastat
noorem Ode. Igal hommikul enne ko-
dust lahkumist toonitas ta emale, et
see louna eest ei muretseks. Kaladest
jatkuvat. Tema jutu jirgi ,headest
kohtadest” ja Ongitsemise kergusest
pidanuks ta koju tooma kilode kaupa
ahvenaid ja hauge. Kuid imelikul kom-
bel leiti tema kilupangest ainult paar
viidikat ja séirjepoega. Oma ebadnne
seletas ta sellega, et kalastajaid ja
,muidu Ongitsejaid olla sidrase pisi-
kese joekese kohta liiga palju: kalad
saavat ju kord otsa. Ta armetu saak
randas harilikult veski kassile. Kuid
see ei votnud vaevaks neid nuusuta-
dagi, sest mu &de polnud kaugeltki
ainuke, kes kassi armuandidega austas.

Jirgmine ohver oli minu 4-aastane
vend. See tuli ithel hommikul minu
juure, puuoks ja tilkk nééri peos, ning
palus, et ma talle ka dnge meisterdak-
sin. Mingisin siis lahket dde ja t#it-
sin tema palve. Ainult kdvera puuoksa
asemel votsin korralikuma ridva. Konk-
suks panin otsa k&verakskeeratud
nospndela. Vend oli iilirGdmus. Aga
kui ma arvasin, et sellega on iihtlasi
tema tagasihoidlikud soovid rahulda-
tud, siis eksisin. Ma pidin ta joe &dire
viima ja vaatama, kuidas ta kalu
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piitiab, chk ema kiisu jirgi: valvama,
el ta vette ei kukuks.

Viisin ta siis teiste juure joe #ére.
Seal oli dngitsemine (mitte kalapiitid-
mine) tdies hoos. Vahetpidamata tom-
mati 6ng vilja, pandi uus leivaraasuke
otsa (vihmaussid olid sel pduasel ajal
liiga haruldased) ja visati uuesti sisse.
Kalu, Sigemini kalakesi oli iisna roh-
kesti s66da iimber ,laveerimas‘. Kuid
nad olid kdik nii hiisti vanemate poolt
vilja opetatud, et nad otse musta-
kunstniku osavusega leiva konksu tim-
bert #ra niksisid. Nihtavasti eelista-
sid nad vedelas olekus limbrust gaa-
silisele. '

Ongitsejad mirkasid varsti, et neil
ei ,,vea“, ja piilusid vargsi minu poole.
Naeratasin pilkavalt: ,Pole ka ime
sddrase ongitsemise juures. Te ei tom-
ba ju digel ajal Onge vilja! Ja leiva-
raasuke on teil ka liiga suur!* Mulle
vastati kohe mitmest kohast korraga:
»Katsu ise. Ja siis alles Gpeta meid,
kes me juba terve nidal seda ametit
harrastame. Veame kas voi kihla, et
sinulgi paremini ei lihe kui meil.“
Naeratasin nii iileolevalt kui veel vi-
hegi sain. See valas magu 3&li tulle.
»Veame kihla jah! Olen kindel, et sa
tunni aia jooksul ainustki kala kinni
ei piitial“ — ,,Ohoo! Palun viga. Kas
te tdesti arvate, et ma nii vilets olen,
et monda viidikatki kétte ei saa.” —
»Veame siis kibla!“ — ,Oota, oota
ikka veel. Andke mulle pisut mdtlemis-
aega, siis vastan 15plikult.

Teised podrasid ndod uuesti kalda
poole; mulle aga niis, et nad nagu
pisut muigasid. Arvasid vist, et ma
juba kartma 18in. Hakkasin siis seda
ongitsemise protseduuri tdpsemalt jal-
gima. Veendusin, et see polegi nii kee-
ruline kunst. Viieminutilise uurimise
jirele julgesin teatada oma ndus-
olekust.

Keegi laenas mulle oma dnge. Koha
vBisin oma soovi jirgi valida. Kiisin
tilkk aega joe dirt méoda edasi-tagasi.
Ei teadnud ju, missugust kohta eelista-
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tuimaks pidada. Lopuks valisin sellise,
kus pohi paistis ja kalad niha olid.

Asetusin kalda servale istuma, tun-
nistajad kaares minu taga. Ong oli
mu korval maas. Palusin sééta. Selle
eest oli ka muretsetud. Mulle ulatati
. tilkkk leiba, titkk saia ja iiks kilukarp
mullaga. Ma kiisisin siis, et kas muld
on kalade &rritamiseks ja ligitdmba-
miseks. Mulle vastati suure uhkusega,
et seal olevat peidus iiks vihmauss.

Panin leivakuulikese otsa ja katsu-
sin Onge sisse pista. Aga see polnud
nii kerge toiming. Seal meenus mulle,
et mdned viskavad Onge vette ka iile
pea. Katsusin siis sedamoodi. Esimesel
korral sattusin ise Onge otsa, teisel
korral iiks juuresolejaist; kolmandal
aga maandus ndoriots Onnelikult ke-
set joge ja vajus aeglaselt pGhja poole.
Ainult kork jii veepinnale 8&tsuma.

Istusin siis ja vahtisin, kuidas kalad
nagu karusselliga tiimber sédda tiirle-
sid. Niipea kui iiks neist leivaraasu-
kest puudutas, tdmbasin Snge vilja.
Selle peale kuulsin kohe tagant naeru-
kihinat. Seda ei vdinud enam juhtuda.
Otsustasin Onge villja tdmmata ainult
siis, kui kala s66da suhu vdtab. Aga
kalad ei motelnudki seda teha. Nad
ainult niksisid. Varsti oligi leib otsast
kadunud. Panin siis uue. Kuid kui
hoolas ma ka polnud, kala ma kitte ei
saanud. Pool tundi oli juba mé&édas,
aga onn seisis ikka veel eemal ja nae-
ris, mulle appi ta ei tulnud. Leivatiikk
hakkas juba loppema.

Viimane lootus oli veel vihmauss.

Urgitsesin s8rmega kilukarbis, kuni
puutusin millegi libeda ja vingerdava
vastu. Jilkus ahistas mu siidant. Ussi
pidin vististi tikkideks tegema. Vaa-
tasin ahastava pilguga ringi. Kujut-
lesin juba, kuidas ussi neli neljandikku
minu peopesal ringi vihkrevad ja vin-
gerdavad, igaiiks ise suunas. Hirmus!
Ulatasin dnge ja ussi kellelegi ja pa-
lusin, et see ussi otsa paneks: mina
seda el oskavat. Ise nautisin niikaua
loodust: vaatlesin helesinist taevast,
rohelisi aasu, kollaseid pdlde ja pu-
naseid majakatuseid. '

Kui mulle 8ng tagasi ulatati, vis-
kasin s66da vette, ilma et ma sinna-
poole oleksin vaadanud. Tahapoole ei
julgenud ka vaadata, seal piinles kolm-
veerand ussi.

Vihmaussil polnud ka suuremat edu
(kui mitte selleks lugeda seda, et nad
otsast rutem #ra kadusid). Kas voi
nuta! Votsin kokku terve oma olematu
oskuse; iitlesin vahetpidamata eneses:
,Ma saan iihe kala kitte! Ma saan
ithe kala kitte!“ Aga ka Coué meetod
ei aidanud.

Seal hiitidis #@kki keegi: ,,Tund on
labi!“ Koik jaid surmvaikseks ja vaa-
tasid minu poole. Siis aga p#a#sesid
nende keelepaelad lahti. Koik raskisid
korraga. Nagu koolis kirjatds ajal, kui
Opetaja minutiks klassist lahkunud. Ai-
nult mina vaikisin. Viimaks pédrasin
neéile selja ja Ongitsesin n#iliku siida-
merahuga edasi. Teised nagu vaikisid

173



M. TAEVERE

pisut, aga siis jdtkasid veel suurema
hooga. Selle sumina ja k#ra hulgast
piitidis mu korv kinni méned laused,
mis kolasid umbes jirgmiselt: ,Mis
sa enam piitiad!“ — ,,Sa oled ju kihl-
veo kaotanud!® — |Ega sa nitidki
iihtegi saa!“ — ,,Anna silmapilk mu
Ong siia!® — [ Nie, niiid on vihane
ka veell”

See hakkas juba nirvidele kidima. Ut-
lesin 13puks histi valju haédlega: ,,Mina
siit joe ddrest enne ei lahku, kui mul
kala otsas on.“ Pdoérdusin uuesti im-
ber ja kujutasin viiel jirgneval minutil
kreeka raidkuju. Veendunud, et midagi
mulle ei mdju, hajusid teised laiali.

Istusin nii veel tund aega. Muidugi
tulemusteta. Vahetevahel tuli jille kee-
gl vaatama, kuidas mul ka ,,veab“. Aga
p6ordus varsti teiste juure tagasi. Sealt
pteiste juurest® oli kuulda energilist
sosistamist, ja kui ma paar korda ,ko-
gemata® sinnapoole juhtusin vaatama,
siis négin, et ka minu poole piiluti
kaunis ohtralt. ;

Varsti mirkasin, et leib oli otsas.
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S Maastik*

Panin 6nge kalda servale (konks jii
muidugi vette) ja jooksin koju uut tik-
ki tooma. Kui ma umbes veerand tunni
piérast tagasi joudsin, nigin juba kau-
gelt, et kork oli vee all. Ega ometi...
Kaugemale ei julgenud mdtelda.

Nii kui kalda dsre joudsin, kahmasin
ridva pihku ja tGmbasin suure hooga.
Labi Shu vihises suur kala, hulga suu-
rem kui viidikas. Nojah! see polnud ju
viidikas, vaid -— vist ahven v0i haug
voi... (rohkem kala nimesid ei tulnud
korraga meele.)

Léksin kala konksu otsast lahti
padstma. Ise tahtsin juba teisi hiiiida.
Et kdik nieksid, et kalu oskan piiiida.
Esimese korraga kohe suur kala otsas.

Vaatasin oma ,,0nne” tihelepaneli-
kumalt. Ta n#is mulle viga tuttava
vilimusega. Ja kui ma ta kitte votsin,
siis ta ei liijgutanudki ennast. Tahtes
kala iiles tdsta, et viimast nuusutada,
tundsin kanget soolast 16hna.

Mulle oli 6nge otsa pandud soolatud

heeringas.
Stella Kiivet



Ellen Dasemiigi

Tartu Kommertskool

VARAKEVADEL

»lere, Mde Mari! Kust sina siis tuled,
et tle-pea-kaela porine oled ?
Vanker on rummuni mudane, hobune wvahus,
kas see veel Gige inimese tegu véi kohus I

oKuule, Kadri, mis sellest niitid kiisid,
istu siia ja vaata, et vankril veel piisid/!
Tee nii péhjatu, réépaid tdis,
vanker kogu aja tee ddrest teise kdis.
Nde, tulen veskilt, mul vanamees haige,
ega ma muidu siis, Kadri, paike,
sellise teega hobust vaevaks
ja vankriga mééda auke kaevaks !

wAh vana on haige, mis tal siis viga?
Nde, meie tapsime fiileeile siga,
poole jdtsime endile, poole viisime turule; ’
tuleb ikka vaadata kevadisele kulule —
raha ldheb palju, vaja iht ja teist.
Vanamees tiitles kiill, mis niiid meist, —
aga poeg tahab saapaid, titar kingi. ..
Ja ega siis keegi sull’ ilma neid kingi.
Jah ! Kevadine aeg, pea suvigi tuleb,
aga nde, mind waest vahest ,jooksik* pureb,“
nii rddkis Kadri ja rdtikut ndppis
ning kompsu hoolega heintesse toppis
ja itles siis naeratades wvahele,
et titar tahab minna mehele.

oVoi mehele! Ei tea ka kellele?
Viimati Mérasoo Mardile ?
Heldeke, kes sul seal talus siis rassib
ja teid vanu wveel niiviisi passib?
Nde, kui olid haigegi,
siis ikka kiisis ja hoolitses: on hea nil...
Oh ime, oh heldeke, heldeke,
v6i liheb siis Mérasoo Mardile?
Jah! N66h! Mine rutem veidike,
et varem jouaksin pdrale,
vanamees kodus waatab ning ootab
ja 6htuks vdrsket sepikut loodab.“

»Ah vana haige!? No mis tal siis viga?
See haigus teeb iildse tinavu liiga I“

~Mis tal siis ikka, kevadised ilmad,
need ju, teadagi, niisked ja kiilmad /*
Rddkides Mari hobuse peatas
ja Kadri vankrist maha aitas.

175




Toevers, o

M. TAEVERE

ELM AINOLA

Kevade teine pale

Me véime vdtta kevadest
mis voogab, huilgab, tormab.
Kuid kdik see on ju tiihi kest,
jgéind see, mis hinge koormab.

Kas saame tuulest kevadet
jo pdiksest vérsket indu?
Kaik vana voolab pdrivett,
tusk nimetu jédnd rindu,

Kui aeg on tulnud kasvuks uus,
sul nagu kammits jalus.
Ja kuna teistel laulud suus,
sul igalt poolt on valus.

Kas sind el haara uhkav rém

jo vetetdus, mis valdab?
Joo kevadest sa iikski sd6m,
jad seisma siinpool kcldgl,‘ g

kus vdrskelt I6hnab mistav muld
ja lilled ammu &ites. o
Véid murest teha &itsetuld,
sest suvi tuleb soites.
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nKasaritsa®

STANOVITS

Déicidukeste lend

Ule lauda lagund harjaq,
iile aida katuse —

Ule tallekeste karja,

ile mitme matuse,

lendleb I8hkisaba lind,
Ishkisaba, kiilasrind.

Alla orgu, orust méele,
mdelt pilvi piirile —
Korraks pliiitav oleks kdele,
taas ta istub miitirile,

kdristab kus kurgu pdhjast,
kdhu tdidab sddsest kdhnast.

Kastab jalgu jdrve vette,
plitiab niidul liblikat.
Leidnud linnaveere kaditte,
narrib poisiriblikat,

sinilind, too |5hkisaba,
kiilasrind, kes murest vaba.



Heino Kuulman Diirdi Austa

H. Treffneri giimn. Tartu kolleds

Algud EKSAMITE AEGU
Ju lumesulamise aegu hoGgub Las ulub ja vingub ning vihiseb tuul,
mu siidamesse arglik dnnevoog. © . et keerutaks aknale rahet. '

Seal - paisub, pakitseb kui tuulehoog Las kisub ja raputab siedki puult,

ning heidab hinge iilekeevat réomu.
& & o tina andestan talle need pahed.

Nii naudin mdnuledes igat s3dmu,
unt tarmu séirav piiksekiirgus toob. ‘Ema, aja see piisu siailt traatide pailt
Mu siidame kui uueks, puhtaks loob . ja valva, et ta jalle ei tule!

noor kevad, tulvil tundekiillast r§5mu. Ma kardan kuulda ta kutsuvat h#ilt,

mu akengi riidega sule.
Siin metsatukas peotiis valget vahtu & g

ja taamal miitlik-mustjas karjamaa.

; lood . ihab ia k
Seal kilkab oja mooda kivirahnu Kuiloodus mu silme ees kihab ja keeb,

siis kaua ma vastu ei pea.
ja helgib Ghtutaevas rdodsa verena.

Ei eha a’al ma koduduelt lahku;
mus kohab, hoiskab kevad hiiglamerena.

Siis kevad mind jdllegi viikeseks teeb

ja enese juure mind veab.

Kuid tdnavu keeldun, olen sinule kork,

C . k , tahan té6tada vara ja hilja.
arramine Muidu ootabmind eksamil kollitav ndrk,
Ennie! ju hiirekdrvul puude kroonid viib tithja mu kiilvatud vilja.

ja rohi habras katab murupinda.

seas  as . !
Hérk lillesina tiidab nurme rinda, Jai iiksinda, kevad, loodus elule loo!

all vdsastikus laulvad lindekoorid. Me noored ei sinule kuulu.

Sa tulles meile ju r3dmu ei too,
Ning veskijirve sinavselgel foonil

té6rahugi minema tuuldub...

166b kala sillerdama vetepinna.
Ju  tiilirib .'mesilane pdllurinnal,

- porr... porr.. .ja peatub kullerkupu kroonil.

Soe piiike naerdes avab piisusilma.
Ohk tididet’ vaigust, meest

ja kastepirlidest,

taas sirab aas, kui tubat tulist silma.

Just nagu hobekeest
kuldnokkki. puistab- laululdnga villa.




Leo Kerge
H. Treffnert giimn.

/Ddikne korder

TSISIN omale vaikset korterit.

‘See toiming n#is mulle kerge-

maist kergem — aga enam ma nii
ei iitle.

Algasin muidugi sellega, ct ostsin
omale laupievase ,,Postimehe” ja hak-
kasin kuulutuste jirele iihest tédnavast
teise siirduma. Esimene korter —— ,tu-
ba kdigi mugavustega® — asetses otse
raekoja taga suures viiekordses- ma-
jas, kolmandal korral. Vaatasin viga
umbusklikult peagu piistloodis files
minevat koikuvat (reppi ning otsus-
tasin peagu tagasi pdorduda. Siis aga
votsin siidame rindu ja ronisin eluga
riskides moédda treppi iiles, misjuures
poole tee pealt kaks korda alla kuk-
kusin. Joudes iiles, leidsin vastava kor-
teri ukse pealt sildi:

,Olen esimesel korral proua Bie-
dermeieri juures.”

Ronisin siis alla tagasi ja koputasin
proua Biedermeieri uksele. Umbes vee-
rand tunni pérast kostus sbna ,,sisse‘.

Avasin dige ettevaatlikult ukse -~ ja
see oli minu dnneks, et avasin selle et-
tevaatlikult, sest mulle tormas 1ori-
sedes vastu kiimmekond toakoera. Ule
nende Idrina kiis kdrge haal: ,Keda
te otsite!?*

Vaatasin abiotsivalt ringi, ning sil-
mates nurgas vanaaegse grammofoni
toru, hdikasin, kasutades seda hiile-
kovendajana, iile koerte kisa: ,Proua
Tiiskanti!“

Sain vastuseks, et proua Tiiskant on
ldinud viiendale korrale proua Soo-
sdiire juure, misjarel uks mu nina ees
kinni 166di.

Parast seda, kui olin oma kuue hal-
ma ukse vahelt lahti padstnud, hakka-
sin uuesti iiles ronima. Pooletunnise
t66 jarele seisin iileni higisena proua
Soostdre ukse taga. Sealt teatati mulle,
et proua Tiiskant on all pesukdogis.

Hakkasin jille alla minema, milline
toiming ldks mul korda nelja voi viie
sekundi jooksul. Alla jGudsin pea ees
ning kaks sdrme olid murtud. Noh,

- proua’ Tiiskant pidi juba oma korteris
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olema, igatahes pesukodgis teda el
olnud. '

Surusin hambad risti ja hakkasin
kolmandat korda iiles ronima. Seekord
oli proua Tiiskant tdesti oma korteris.
Kui olin avaldanud oma soovi, niitas
ta mulle tuba ,kdigi mugavustega®,
kui mugavusteks voib nimetada 15hkist
ahju, lage peakohal ja kérbselintilaes.
Ainukesteks mogbliesemeteks oli kesk-
aegne laud ja vana viiul nurgas.

Seda tuba ma muidugi ei votnud.

Jiargmises kohas pistis helistamise
peale umbes viieaastane poisiklutt pea
ukse vahelt vilja ja jooksis siis koh-
kunud nioga tuppa tagasi. Kuulsin 1idbi
poolavatud ukse, kuidas ta kellelegi
midagi Shinal seletas. Vihe aja pé#rast
avas keegi tiisedavditu daam ukse ja
iitles: ,,Arge tiilitage meid ometi iga
piev! Et see viimne kord oleks!“ Siis
pistis mulle pihku suure v@ileiva ja
tdmbas ukse mu nina ees kinni.

Viskasin oma vdileiva viiljas vahti-
vale n#ljase nioga koerale ja trodsti-
sin ennast sellega, et sel proual oli vi-
hemalt hea ja Gilis siida.

Kolmandas kohas oli kaunis lahke
perenaine ning kortergi oli esimesega
vorreldes suurepérane. Moobliks oli
voodi, laud, toolid, aken, kapp ja voodi
najal plisti seisev riidevarn.

Pirast pikka kauplemist joudsime
kokkuleppele: iitirisin toa 30 krooni
eest kuus. Kui kiisisin, kas tuba ka
vaikne on, vastas perenaine kisi kokku
liiiies: ,,Vaiksemat korterit on kogu
linnas raske leida! Uskuge mind,noor-
hirra! Ldpuks teatas ta veel, et tal raa-
diot pole ning tiitar klaverit ei harjuta.

“Jargmisel piéeval t8in kahes kisi-
kohvris kohale oma napivditu varan-
dusenatukese mning hakkasin korterit
sisustama. Seejuures avastasin, et iiks
laua jalg on teisest 10 sentimeetri
vorra lihem. Selle alla asetasin suu-
rima hoolega tasakaalu s#ilitamiseks
teose, mis kandis pealkirja: ,,Kuidas
sisustan ja moébleerin korra-
likult oma korteri?“



Leidsin toal nii m&negi puuduse,
mida ma varem polnud mirganud. Et
ithel seinal puudus tapet ja riidekapil
lagi, see oli vilike asi, aga enam tuska
tekitas juba see, et toa lagi laskis
vihma 1dbi, ning et voodi vanaduse
tottu magamiseks peagu kolbmatu oli.
Lohutust pakkus ainult see, et tuba
pidi tédiesti vaikne olema. Lopuks 15in
veel iihel toolil pdhja alt ning asetasin
puuduva aknaruudu asemele. Siis vai-
sin Rakata rahulikult t66tama.

kokku," ,,palju seda siis on! Kolm-neli
korda nddalas paar tundi pievas...
seda on ju nii vihe ...

Andsin alla ja ldksin kurvalt. oma
tuppa.

O6sel kuuldus kdrvaltoas kole miirts,
mis mu voodist vilja viskas. Kui selle
iile aru périsin, selgus, et naaber naise
cest pagedes kapi otsa oli roninud ja
selle timber ajanud. '

Jiargmisel hommikul algas alles kiira:
iilemisel korral peksti lapsi, vasakul

V. MALIN

Vaevalt olin aga umbes pool tundi
kirjutanud, kui mu peakohal kole mii-
rin ja k#rin algas, kuhu sekka vahete-
vahel inimese kisa kostus.

Tormasin perenaise juure ja piiiidsin
talle viriseva hidlega selgeks teha, et
mind teades piinakambrid ja ratta
peale tdmbamised Euroopast ammu on
kadunud!

Kui ta aru sai, millest ma riikisin,
muigas ta andestavalt ja iitles:

»Ah see... seal ainult pritsimeeste
orkester harjutab mdnikord natuke...“

»Aga see korter pidi ju piris vaikne
olema,“ julgesin mina mainida.

»laevas hoidku!“ 18i perenaine kisi

5 Vestlus*

tiilitses naaber naisega, perenaise poeg
(mitte tiitar) harjutas klaverit, keldri-
korral tostas vorstivabrik...

Kui perenaisele seda kurtsin, muutus
ta vihaseks ja iitles: ,,No kiill olete teie
aga iiks ndudlik inimene! Ei jaksa
seda paari tundi pdevas kannatada.
Kui teile sees el meeldi, siis v8ite niitid
suvel soojade ilmadega ka aias vdi
puukuuris kirjutada. Tdstke laud sinna
ja..." o :

Noh, praegu kirjutan puukuuris,
ning otsin ihtlasi uwut korterit. Aga
histi vaikne peab ta olema.*Ehk teate
Teie mulle mdnda juhatada?

Leos Kerge
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Ilmar Talve
Tapa giimn.

Saksa keele tund

Singelpuuri eragiimnaasiumis

SELETUSEKS: Katkendis on esitatud saksa keele tunni lszrjeldus"&ngell})uzuz

eragiimnaasiumis pdrast teist vene revolutsiooni.

Katkendi peategelane Vassili

Skawinsky — saksastunud poolakas — on Vene-Tiirgi sdjas raskesti porutada
saanud ja selle tagajdrjel mdlu kaotanud. Ta mdlu pole tdielikult kadunud,
vaid ta kannatab ajutiselt mdlundrgenemise all.

OMMEN Sie her, und erziihlen sie...*

iitleb Skawinsky iihel piieval saksa

keele tunni 1pu poole Vassiljevskile.
Keegi hiiliab tagant pingist: ,Bitte hinaus!*
ja klobinal iile kivipranda minnes summu-
tab ta kOneleva Opetaja hiidle tiiesti.

Et Vassiljevski jille, nagu harilikult, tundi
vastata ei tea, seda aga iiles ei tunnista,
arvab Skawinsky, et poiss ei tea, mis on iiles
antud. Seepirast kiisib ta teiselt poisili:
»Was hatten sie fiir heute zu lernen, Karu?¥

Poisid koik vaatavad Karu poole, kas mi-
dagi on jille tulemas, sest Karu on igavene
vembumees -— ja nievad, et see tdesti nii
ongi. Karu upitab enese aeglaselt iiles ja
iitleb siis sulaselges eesti keele: ,Mitie mi-
dﬂgi.“

Koik turtsuvad, sest vastus on seda nal-

jakam, et saksa keele tunnis on keelatud
eesti keelt ridkida.

»Kuidas, mis te {itlesite?* liheb Ska-
winsky ka ise korraga eesti keelele iile,

mis tema juures on suurima drrituse tunde-
mirgiks.

»Aga iiks silmapilk. Ma kohe vaatan!®
tuleb ta korraga otsuscle. Ta tirib oma pdue-
taskust suure katkenud kaante ja katkiste
nurkadega raamatu, sorib selles, wuurib, kuid
nihtavasti.ei leia midagi, mis tdendaks, mis
ta meile on iiles andnud.

wJille ei ole ma mirkinud?“ pomiseb ta
enese ette ja kiisib siis uuesti Karult: ,Arge
valetage 2% :

»Ei valeta, Teie ise iitlesite meile eile, et
meie olevat juba hulga klassikursust libi
votnud ja niilid vdime pidada viikese puh-
kuse!® seletab Karu ladusalt ja nii tGsise
ndoga, et Skawinsky paistab seda uskuma
jisivatki.

»Kas ma siis eile t@esti nii
kiisib ta teistelt, saab aga vastuseks:
ridkisite Klilll«

Skawinsky on vapustatud oma milu kaotu-
sest, ta hoiab kahe kiiega pead, nagu tahaks

ridkisin ?¢
»dah,
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ta oma sdredat aju jille fihedaks pressida.
Nii kdnnib ta akna poole. Aknalaua juures
jiib ta seisma, toetub sellele ja wunustab
nithtavasti, et ta iildse klassis on. Lakka-
matult hoiab ta pead kiite vahel ja pomiseb
enda ette: ,,Oh, du dummer Kopf, oh, du
dummer Kopf!“

dJa iihtlasi nievad Gpilased ka, kuidas iiks
pisar teise jdrele kaob vana Skawinsky halli-
segasesse habemesse. Benjamin Skawinsky
nutab.

Aga mis siis sellest on, kui iiks sakslane
nutab? Klass vithemalt suures enamuses loeb
Skawinskyt sakslaseks, ehkki ta seda oise-
selt ei ole.

Jaan Kailas, kes seda kéike on jilginud,
tunneb korraga kaasa sellele murtud me-
hele ja taipab iihtlasi, kui suur on 3ieti
rahvuslik viha eestlaste ja sakslaste vahel,
mis juba lapsest saadik eestlase alateadvuses
kummitab. Ja Jaan Kailasel on tGesti kahju
sellest ridhmasilmsest poolakast, sest ta on
siiski samasugune inimene nagu teisedki.

Tund I5peb, poisid tormavad vilja. Jaan
Kailas ei saa oma asju nii ruttu kokku, ja
juhtub, et enne kui ta mirkab, on ta Ska-
winskyga iihes tiihjas klassis. Kaugelt kostab
veel kojuminejate jalgade klobin kivip&randal.

Kui niiiid Jaan Kailas tahab ukse juure
minna, peab ta m6dduma Skawinskyst.

Skawinsky hoiab ikka veel pead kite wva-
hel ja pomiseb: ,Mein armer Kopf, mein
armer Kopf!® Alatasa voolavad pisarad silmist.

Skawinsky ei mirkagi Kailast enne, kui
Jaan iiles on tdusnud ja porandat modda
edasi hakkab sammuma. Ta péérab ringi,
varjates oma olukorda ja kiisib jérsult: ,,Mis
te siin teete?“

Kui Jaan kohe vastust ei leia, pemiseb ta
kannatamatult: ,,Noh?“

Jaani valdab kaastunne nagu hoog. Ta ei
tea, kas see tuleb selle mehe Tigidusest vdi
millestki muust. Jaan tunneb kaasa, sest Ska-
winsky kirkivas kujus on midagi armetut,



ta hallisegane juus ja habe nduavad nagu
kaastunnet ja aukartust.

Jaan teeb instinktiivselt sammu Skawinsky
poole ja kogeleb: ,,Mul on teist kahju, hirra
Skawinsky !

Skawinskyt tabab see fiitlus nagu mingi
hoop, 1a tdmbub nurka tagasi, suutmata ikki
midagi vastata. Viimaks ta purskab: ,Mis...
Mis te iitlesite!*

»Mul on teist kahju
iitleb Jaan,
rates.

»Teil on minust kahju! Mi—s?! Utlesite
ieie nii?“ hiiliab Skawinsky ja lisab k#hinal:
+Minge dra! Minge dra! Minule ei ole vaja
kaastunnet!“

Jaan podrdub nagu mehaaniliselt ja sam-
mub ukse poole. Alles ukse juures taipab
ia, et ta poleks pidanud siiski tulema. Hoone
on tiithi. Kummaliselt kdlavad tina Jaani rau-
tatud saabaste sammud.

Kui Jaan tahab iile ldve astuda, hiiiab
ootamatult Skawinsky: ,,Ma mdtlen — tulge,
Kailas, téina Ghtul minu poole! Te ju teate,
tulge tagatrepist iiles, koputage ja astuge
sisse, #rge kartke! Teic olete siiski tubli
poiss!¢

hirra Skawinsky!“
nagu koolitunnis vastust kor-

TIlmar TCalve

..Kes koolipoisi elu

ka natukene teab,

see vangipolve piinaga

ta kohe korvu ,seab* ...

Rahwvasuust

Puunikerdus Zakopanest

MO0 IE T IE IR X

OIDUGE hiéidaohtlikust kalduvu-

sest, mis areneb kergesti inimese

juures, kelle aeg pole tiielikult ka-
sutatud. Tahan iitelda: Hoiduge loge-
lemisest! Juhtlause olgu: Hoc age!
Mida teil vaja teha, tehke kohklemata!
Ja #drge jirgnege oma ldbule enne, kui
te too pole Iopetatud. Marsil olevas
riigemendis satuvad tagumised read
tihti segadusse, kuna esimesed ei liigu
edasi iihtlaselt. Nii on ka tegevuses.
Kohustusi tuleb téita reeglipdraselt,
muidu kuhjuvad nad iiksteisele.

Walter Scott

Geenius ou piisivus. Buffon
Tehke nagu mina — niidake vastu-

pidavust! George Stephenson

Parim tarkus on mehine otsus.
Napoleon
Sona ,,véimatu® leidub vaid narri so-
nastikus. Napoleon
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Andres Jubanipoeg

s Utamelo® giimn,

Ettepanekuid koolikorra uuendamiseks
" (Tahab olla veste)

ATTE saanud mésdunud kevadel oma atestaadi, olin viga pettunud. Ja isegi

niivdrd rabatud, et ma hakkasin juurdlema selle olukorra iile, milles meie

praegune dpilaspere teotseb. Pea tdis uusi revolutsioonilisi mdtteid, uinusin
ka tolle dnnetu pieva dhtul magama. Minu kdrge mdttelend ei hddabunud ma-
gadeski, vaid téusis itha kdrgemale ja korgemale.

Niitid pean oma kohustuseks kdigile pajatada secllest, mida libi elasin oma
mbttekujutluses tol 66l. Tumedaks on jaiinud kiill miljsd, milles teotsesin, kuid
arvatavasti leidis sec aset iithel dpilaspere koosolekul, kus palusin enesele
sOna ja pidasin maha jargneva kéne: '

— Elu edeneb kiires tempos, piistitades uusi ndudeid ja 15hkudes maha vanu,
cbhakdlblikke traditsioone. Heites pilgu pilgu kooliellu, mirkame, kuivord kon-
scrvatiivne on see vorreldes teiste aladega. Seepérast oleks Jieti viimane aeg
parandada ja muuta juba ajast ja arust liinud koolikorda.

Esitan mitmesuguseid ettepanekuid, mille ldbiviimiseks Opilaskond iiksi on
vbimetu.

1. Vanima klassi opilastele vBimaldada igal hommikul akadeemiline
veerand.

2. Katsete ja eksamile asemel kdik Gpilased viia iile jirgmisse klassi, ees-
kujuks v3ttes vastavat korraldust Inglismaal.

3. Saksa, inglise ja prantsuse keele tunnid paigutada Gppekavva valitavate
ainetena.

4. Opetajailt digus dra votta numbrite panemiseks, mis on alla 3— (vaevalt
rahuldav).

5. Matemaatiliste ainetc asemel esikohale tdsta vOimlemine, laulmine ja usu-
Opetus, ning vahetundide kestust ja arvu suurendada Sppeainete arvel.

6. Teatevihku igasuguste mirkuste kirjutamine kdigil Gpetajail dra keelata.
Kui just tingimata midagi sellesarnast tahetakse kirjutada, siis voib seda té-
hendada monele lehekesele, mis tunni m&édumisel antakse kooliteenrile kooli-
ruumide soojendamise otstarbeks. Seega saavutatakse fAfirmine kokkuhoid puude
tarvitamises.

7. Opetajail keelata vahetunni ajal koridoris likumine. Kui liikumi-
seks tekib eriline vajadus, siis on selleks otstarbeks saal, mis parajasti koik
Spetajad dra mahutab.

. 8. Ka kiisimissiisteem on puudulik. Siin saavutatakse palju, kui igale dpila-
sele ette teatada: 1) kiisimisaeg, 2) missugune § voi peatiikk, ja 3) pohjus, mis-
pirast kiisitakse, sest tihti juhtub nii, et &petaja kiisib mdnda Oopilast mitu
korda, ilma et erilist p8hjust selleks oleks.

9. Kella helisemisel peab tund otsekohe 13ppema ja Jpetaja viivitamata
vilja tottama, sest: 1) klassi on vaja tuulutada, ja 2) mdnel dpilasel on ette-
valmistusi jargmiseks tunniks, mida tal dpetaja juuresolekul piinlik on teha.

10. Kuna teatavasti mdned tunnid on Shtupoolikul ja nende paigutamine en-
neldunasesse kavasse on vGimatu, siis v8iks iihtluse ja intensiivsuse mdttes ka
teised tunnid Shtupoolikul #dra pidada.

11. Klassidesse paigutada Tirgimaa eeskujul pehme moébel, et dra hoida
rilete enneaegset kulumist. Praeguste pinkide halb kiilg avaldub ilmselt kan-
gema soo esindajate juures, kelle piiksid juba lithikese aja jirele Moosese palge
sarnaselt laikima hakkavad. See uuendus soodustab ka G&pilastele mugavus-
tunde arendamist, mida -pérastises elus viga vajatakse.
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12. Kevadel, kui ilmad on viiga meelitavad ja piikesepaistelised, on juba hu-
maansuse pdhimdttel lubamatu Opilasi piinata klassis istumisega, vaid korral-
datagu véikesi ekskursioone linna ilu ja elu-olu vaatlemiseks ja ldhemaks
tundmadppimiseks, kusjuures osavdtt neist pole kellelegi arusaadavalt sun-
duslik, vaid ainult soovitav. Kes ei soovi osa vatta, voib koju kondida, et pu-
hata koolivisimusest. Vastasel korral véib esineda juhtumeid, et Gpilased ise
oma heast tahtmisest vdtavad mdningaid pievi nimetatud otstarbeks.

Nimetatud 12 punkti, véetuna meie koolikorda, tooksid kahtlemata suurima
muudatuse meie senisesse kooliellu ja vdib juba ette aimata, et koolités va-
bameelsemate vaadete ja voolude tdttu hulga paremaid tulemusiannaks kui seni.

Andres Jubanipoeg
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Jopannes Aavik

Keeleharrastajaile

Aforisme eesti keelest
I ole iikskoik,
Sest sellest on viihe, et rahval oleks min-

milline keel on rahval

gisugune keel... Niilidsel ajal on vaja, et see
keel oleks viifirtuslik — rikas, painduy,
ilus. Ainult siis on ta otstarbekohane ja voi-
meline olema rahvaskultuuri vahendiks ja
rahivuslikuks aardeks, mida kalliks pectakse.

Igaiiks, kes on huvitaiud sellest, et Eesti
areneks iseseisva kultuuriihikuna ja kultuur-
et eesti

rahvana, peab loomulikult tahima,

keel arenecks viiiirtuslikuks keeleks ja rahvus-
likuks aardeks, mida kalliks peetakse.

See, kes midagi ei 1aha teha cesti keele op-
pimise ja selle arendamise toetamise hiiks, ei
ole tdsine rahvuslane.

Ilma teatavate uuendusteta ei saa tHiesti
hifid eesti keelt.

Keel on rahva suarim omap#rasus, ta hing.
Rahvas kestab rahvusena niikaua kui tal on
oma keel. Kaotab ta selle ja omandab vdora,
siis ‘muutub ta teise rahva osaks ja sulab
sellesse.

Ainult siis vii#rib rahvas olemasolu digust,
mille
rahvus-

. se

kui tal on rahvuskultuurilisi véirtusi,
kadumisest oleks kahju. Tidhtsaim

kultuuriline aare on arenenud kirjakeel.

Pool tosinat uusi s6nu

ndme (genitiiv ,ndmeda¥) — teadmisteta,
Hlume¥, vgdrsdnaga ignonanine: ,see opi-
lane on ajaloos viiga ndme®“. Sellest nimi-
sonma ndmedus — teadmisteta olek,
ytumedus®, ignorants: ,nende ndmedus sel
alal oli kohutav¥®. Vdiks veel moodustada
nimisdna nomik — puudulike teadmis-
tega isik, ignorant: ,nad on tiielised nd-
mikud. Sona ,,néme“ on juba korduvalt
esinenud kirjanduses.

ndnge — kangekaelne: ,nad panid sellele
nogesti vastu“; ndngus — kangekael-
sus; nongetsema — kangekaelne olema,
midagi kangekaelselt tegema: ,.ta ndnget-
ses vaikida®. Ka séna ,ndnge® on esine-
nud kirjanduses.

neimama — kitte maksma: ,seda solva-
‘mist otsustas ta temale neimata“; meim
(genetiiv ,neima“) — kiittemaks: ,,selle
neimaga drritas ta veelgi rohkem oma
vastast. Kahest koosnev sdna ,kiltte
maksma® on naiivne ja kohmakas ja vajab
kindlasti asendamist omaette tiivisdnaga.

kaatma (kaadan) — korda saatma (hari-
likult ‘midagi halba, niit. roima, viga,
cksitust): ,kui seda teed, siis kaadad
roima; see mdrv on tema poolt kaadetud®.
Kuna ,kaatma“ tihendab millegi halva
kordasaatmist, siis ei sobi {itelda: ,ta
kaatis selle vigiteo®, vaid siin on parem
iitelda ,,ta sooritas“ vdi ,ta saatis korda
selle vigiteo®. Sona ,kaatma® on esinenud
kirjanduses.

s ii it m e — sitidametunnistus: ,,ta siiiime ei ole
mitte tidiesti puhas®, ,ta oma siilime ei
teinud talle mingeid -ctteheiteid. Siiii-
mepiin — siidametunnistusepijin: ,pé-
rast selle teo kaatmist kannatas ta kan-
geid siilimepiinu. Sonast ,siilime® voib
veel moodustada omadussdna siiiime-
kas — siidametunnistuse kohaselt hoo-
lega tehtud, kohusetruu: ,joma kohuseid
ja liilesandeid tditis ta viga siiiimekaltl.
Sona ,,siilime® on esinenud kirjanduses.

terk (genet. ,terga®) — terav ots, teravik:
,oda terk oli otsast dra murdunud® Séna
»terk® on liilhendamise teel saadud sonast.
wteravik®, mis selle mdiste jaoks tundub

liiga pikana.
ga p Johannes Aavik
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Rivieera — Nizza rand
KALJU AHVEN

Répina aianduskeskk.

Aedniku kiri s6brale

Kirjutan sulle siit kodunurmedelt moéne ‘sonakese. Sa tahtsid kogu aeg, et ma
sulle midagi kirjutaksin, ja niiiid on selleks sobiv juhus. Jutustan sulle iihest juhtu-
mist, mis leidis aset alles eile. See oli nii:

File, minnes joe dire kalale, nigin sdil toredat euchardiumi', kelle tore
cheirantus® lehvis [obusasti tuules. Ta polnud mitte officinalis® inimene, ei,
temas oli hoopis midagi isedralikhu. Rudbeckia bicolor!, mis tal peas oli ja
jalas olevad Cypripedilum calceolus® andsid ta niole mingi toreda ingli vili-
muse. Kuid usun, et moni tore fr ztzllal ia® voi pirola uniflora’ soblks talle
rohkem. Teda néhes hakkas nagu mingi campanula® mul hinges helisema.

Me ndgime teineteist vaid hetke, siis ta lahkus. - Tina kohtasin teda prii-
mulas®. Ma tahtsin talle midagi iitelda, kuid ta poo;a’us ja lahkus kiilmalt. Vaid
vdaevu suutsin ma tasa jdrele hitiida: JMyosotis!*® Kuid ta naeratas pilkavalt.

Ma usun, minu dicentra'' ei suuda seda iile elada, mu clematis son-
garica'® on purunemas.

Ja mu viola tricolor maxima®®, kes sellest kuulis, oli vaga pahane ]cz
kdskis mul jdlle ausse tésta minu rinnas mutsznud gaillardiat', tead, seda, kel-
lega ma abielluma pidin. '

Armas sober!

Sinu kurb sober
Enn.

V) kaunitar 2) koldlakk 3) harilik *) pdevakiibar 5) kuldking ) kezsrzkroon 7) Aumng al\ulaar 8) kelluke
9) nurmenukk 1°) pea meeles mind 1) murtud sida %) eluldng ‘8) vodrasema %) mérsjalill-
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Ulo Konsap
H. Treffneri giimn.

Minu t68tuba

/7 AMBRIKE, kus nende ridade kirjutaja
veedab oma toopievast kaaluvaima osa,
asetseb Tartu linna piirimaadel Ema-

jée poole suunduva porise tinavakese iires,
millele miskipidrast on antud selline kaalukas
nimi nagu T olstoi. Maja sisaldab neli kor-
terit, miiles igas elutseb iiks voi mitu kooli-
noort.

Ainuke trefnerist selles kambas unrib oma
,kapsaid“ toas, mis asetseb maja pdhjapoolses
otsas teisel korral. See tuba oma igati Gpilas-
pirase sisustusega on koigile kirjeldavate
kalduvustega sulejiingritele ikka ja alati ol-
nud tdnuviiirseks lahkamisobjektiks. Ta vid-
rib kindlasti seda, et temaga tcha tuttavaks
ka laiemaid hulki, sest iildsusel peab olema
teada, milline iihe Opilase t66tuba mitte
ei pea glema!

Juba tuppa sisenemisel tuleb n#idata mo-
ningaid fiiiisilisi vdimeid, et libistada laia-
lehelise kummipuu oksade salapiirast riigas-
tikku. Siis jdutakse piklikku tuppa, mis tul-
vil igasuguseid kirjeldamisviidrsusi. Uksest
vasakul asetseb kirjutuslaud, mis pealiskaud-
sel vaatlusel niiib olevat neljajalgne, kuid
tegelikult on ainult kolme ja poole ,jise-
mega®, kuna iihele on kavalal kombel kiilge
opereeritud v3drkeha — vana toolijalg, et
alatasa todkoorma all #Hgisev laud suudaks
vastu panna tungile maa poole. Pikaajaliste
katsetustega ongi joutud nii kaugele, et iimber-
minekuid tuleb eite vaid umbes kord ni-
dalas.

Lauda katab roheline lauapaber, mida ek-
sootiliselt kireva ornamendina katab siniste
ja punaste tindiplekkide miiriaad. Laua iihes
tagaservas asetseb raamatute virn, teist nurka
katab vihikute lasu. :

ylervislikel* pohjusil asetsevad selle hun-
niku tipul ajaloo, eesti ja inglise keele vihi-
kud, kuna ladina keele, matemaatika jms.
vihke ja klassitoolehti tuleb otsida mirksa
madalamalt.

Kiesolev kooliaasta on olnud niivord &n-
nelik, et veel vdib seina najal uhkesti piisti
seista ginikaaneline teatevihk, kuid olen kur-
val veendumusel, et ta varem v3§i hiljem
peab jiljetult kaduma kuhugi sahtlite sii-
gavusse, kui ta keskmisele lehepaarile ilmub
mingi kurjakuulutav gentents. Rasked pi#evad
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on siis koolitsé vaheajul, kui tuleb minna
korge kohtu ette aru andma sellest, mis
tehtud, ja veel rohkem sellest, mis tegemata
jietud, ja alandlikult paluda mdningaid all-
kirju.

Laua kohal asetseb suur C. R. Jakobsoni
pilt, mis omal ajal vilja lgigatud mdne aja-
lehe kalendrist. Selle kiilgedel asetsesid kau-
gemas minevikus ajalooliste piltpostkaartide
seeriad (ajalugu nimelt on iiks nende ridade
kirjutaja paljudest ndrkustest), kuid pika-
peale kogunes neid liiga palju ja nad muut-
sid seina liiga kirjuks, nii et tuli nende iiha
tiienev kogu pista lihiselt albumi vahele.
Milestusena nendest on aga seinas loenda-
matu arv nipsiauke.

‘Sahtel on selle uurijaile nagu libimatu
dZungel, millest suurema osa moodustavad
vanade ,Eesti Spordilehtede virnad ja nen-
de vahel vanade brosiiliride kaaned, iiksikuid
lehti, mOningaid pilte jms. Mdnikord ekaivad
selle kaose sekka ka populaarsed juttude-
seeriad, mida tavatsen laenata oma kaas-
voitlejalt, nagu ,Heinrich Anton Leichtweiss,
julge salakiitt ja roovel®, ,,Rinaldo Rinaldiini®
ja muudki. Seepirast ei maksa aga veel
oletada, et ses toas loetakse ainult séiraseid
kirjandustooteid, mida eesti rahva moraal-
selt korgemal tasemel olev osa nimetab ne-
gatiivse viiirtusega ,kergeks®“ literatauriks.
Et lugu kaugeltki pole nii, seda tSendab toa
teisel kiiljel asetsev raamaturiiul, millel aset-
seb 321-liikkmeline raamatukogu ja lisaks mani
kaustik kah sama ala jiirele 16hnava sisuga.

Rijuli taga asetseb hallikassiniseist kahhel-
kividest ahi, mille tihtsaimaks osaks v@dib
lugeda ahjukappi. Seal puhkab peagu igavest
und riigikaitse dress ehk — nagu oli ta ni-
metus mdne pieva eest fikseeritud kooli uk-
sele kinnitatud sedelil — riigikaitse alariietus.
Selle all peitub naelkingade paar, mida ko-
dused esialgsel vaatlemisel pidasid mikke-
ronimise-saapaiks.

Oppetds negatiivsete tulemuste kalmistuks
voib pidada ahjupealset, mis koduseile viike-
sile revidendele on ihaldatavaks maiuspalaks.

Toa tagaosa tiidab suur voodi, mille all
vennalikus kooskdlas puhkavad kaks sidrast
vastandit, nagu isa viiul ja minu aastate
jooksul mitmest veest ja maast libikdinud



jalgpall, mis niiiid Iuitununa ja kulupiisena
puhkab noorusaastaie visimust.

Jirgnevad esemed selles . toas ei kuulu
enam mulle, nagu niiteks isa raamatukapp
ja kirjutusland, mis tididavad selle iseenesest
viga ruumika toa suurema osa.

Koolitéds hidavajalikud rekvisiidid —
pliiatsid, sulepead jne. puhkavad tavali-

selt vanas mapis, mille minu poolt miilira-
tud asukoht on &ieti laua all, kuid kodune
valitsus tostab selle ikka konksule scinas.

Liikuvast inventarist satub mu tuppa sageli
malelaud malenditega, kuid niiiid nieb teda
iiha harvemini, sest olen tiidinud alatasa val-
mistamast oma vastaseile rdomsaid péevi.

See olekski peagu kdik. Avameelselt olen
talutanud oma vana iridinoidsulge toll-tollilt
libi oma tiédtoa ja paljastanud selle head ja
vead nii objektiivselt kui viihegi suutsin.
Tean liigagi hiisti, et selle kambriga pole
lugu kaugeltki nii, nagu ta olema peaks, kuid
kahjuks ei leidu ka liheduses iihtki s#frast
positiivset dpilastiilipi, kellelt saaks vitta ees-
kuju. Jiin abi lootma eeskiitt kiiesolevalt
kirjandilt, sest praegune aasta on meie klassi
rikastanud kaasvditlejatega, kelle jilgedes
kidimine ja kelle &petuste lugemine kind-
lasti viib ikka lihemale &pilase ideaalile.
Raske on see mul kindlasti, kuid — per
aspera ad astral :

Selleks soovin enesele palju joudu ja edu!

Ulo Kondap

Toimerfuse Kirjakast

Kummalised kaastdéd

JAKIRJA toimetuse kirjakast on nii-
suguseks kohaks, kuhu kokku tuleb iga-
sugust materjali. Harilikult iga uus piev
toob Jpilaste sulestinnitusi niihésti proosa
kui ka luule valdkonnast. Peab mirkima, et
kaastdshuvilisi Spilasi on palju, neid aga,
kelle t66d lzhevad ,labi sdela“, on viga vihe.
On tavaline nihe, et artiklid ja jutukesed
on ndrgad, luuletustes esitatud aine kulunud
ja vorminGuded tihtipeale tAitmata jietud,
kuid tuleb ette ka teissuguseid kaastsid.
Kummalised kaastétd — vdiksime
neid nimetada.

Millise iildpildi need kaasiéd amnavad ja
kuivérd ja kuidas (millisel otstarbel) nad aja-
kirjas avaldamiseks stinnivad, sellest alljarg-
nevad katkendid.

Uks luuletus, pealkirjaga ,Minu kodu“, li-
heb nii:

,,Ema vara iiles tduseb,
ajab karjapoisi ka,

sulast p6llul’ minna kiseb
kariulvagu ajama.

Isa hob’se ette paneb,
viljakotid peale laob...*

Siin on #4rmise pealiskaudsuse ja vemmal-
virsitamise juures jietud sdnadest silmapaist-
valt, otse [ubamatult palju, t#hti vahele:
ypollul’, kartulvagu®, otse kuulmata on:
phob’se. Luuletaja enesekriitika peab olema
kaunis ndrk, arvates, et sidirane kaastdé luu-
letusena ilmumist vi#rib.

L (Il)alju »stargemad® ei ole ka jirgmised lau-
ud:

»O0li klassitos,

see raske t&0,

niiiid vihud kies,

norgad sees.

Isa vaatab prillid ees,

ema nutab silma vees.

Kioster iitleb see on mees

kellel pole vigu sees.“

Siis luuletusest ,,Lambakarjus®:

»Kui varajasel tunnil

mind ema hellalt sunnib:

5, Niilid kari ruttu metsa!
Kas toused vai ta’ad vitsa?
Siis iiles aja ruttu,

el loe, et tahad ,tuttu®.
Vaid piima-leiba vota

ja ruttu vilja totta.”

»Vabaduse pidevaks® liheb ka tavaliste rii-
mide ,téds, vdoos“ ja krobeliste kirjavigade
saatel: . .

,Kakskiimmend aastat pole pikk,
me riigi ehitavas t69s,
kadunud aheldud orja videvik,
muiste raskuste vos.

Palju paremaid tulemusi ei anna katileliigne
,kotkalend“:

»Korgele juhib meid abituuriumi lend.

Kauged ja piiritud on abituriendi vaated.

Suured ja Gilsad on nooruse aated.

Abituuriumis ketkana igaiiks tunneb end.”

v
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Kui nende luuletustega asi siiski on enam-
vihem korras, siis hoopis kummalisem
on lugu proosaga. Vahest tdesti vdid sattuda
niisugusele asjale, millega midagi peale ei
oska hakata: isegi paberikorvi jaoks on méni
pala liiga eriskummaline!

Nii niiteks lugu ,,Ahasveeruse sammastik®,
nLsimene ja ainus peatiikk”, nagu autor ise
nimetab:

»Niigin meeles Ahasveeruse sammastikku,
see oli kdrgemal sileda maa pinnast, ka
kuidagi varjus, kole ja hirmutavalt kole,
gest seai, on mida pean teile seletama
temast, kuigi tas midagi ilusat pole, ainult
viletsate lebamispaigad midahaavast miir-
dunud kivisammaste vahel, kust kouldub
kui koerte #hvardavat urinat. Virgalt nad
valvavad omi maiseid jiiineid, korraliku
keha jiineid, neid nad seni on hoidnud
kivide jaheduses, palju ulgunud ja uri-
senud pikkades hirmutavates varjudes neile
vahtides, ja neid seal varjudes...“
Kolmandaks tulgu ,kummaliste” sarjas vaat-

luse alla kaaskirjad toimetusele. Ka siin on
vastav  kultuur ménikord tisna kdrge.

Eeltoodud pika ja ,kaasakiskuva“ algusega
jutustuse autor kirjutab:

sSaadan uut kaastéod, sest si#iirast ,,kir-
jutamist leidub mul kodus iisna palju, ja
kui on rohkem, v3dib valida. Isefiranis
tdhtis on ,Ahasveeruse sammas-
tike.. .~
Pole ka midagi parata, kui toimetusele

saabub kiri kaardil, mille teisele kiiljele on trii-
kitud ,,Tango Notturno® snad: ,,Kui Grnalt 1ibi
66... jnel

Finaalmaterjaliks aga olgu kiri, mille saatja

oli iithe provintsikooli naisabiturient.
Lp. toimetus!

Saadan paar luuletist. Palun paigutage
nad iihele leheveerule kogupiilkirja alla
»Kaks sonetti. Niigin nendega hirmsat vae-
va terve nidal — te ei aima, kui raske on
leida riime! Loodan, et nad kindlasti p#i-
sevad selle semestri esimesse nr-sse, muidu
nad ju jiivad maha ajast ja arust. Tule-
tan teile taas jirjekordselt micelde, et won
surmani valus niha igas nr-s vaid Tal-
linna—Tartu—Pirnu—Viljandi—Narva 0pi-
laste t8id. Petserist — mitte ainustki! Just
secepiirast palun ruumi oma nidalasele vae-
vale. See oli hirmus aeg, ent mida kdik ei
ohverdata oma kooli eest! Also — loodan!

‘Koige austusega
N. N,, muide viirske abiturient.

Nii on lood. Toimetuse t66 on kahtlemata
vaheldusrohkem ,igasuguse* kaastés pulul,
kuid soovitavam oleks siiski, kui koik saa-
detav vastaks 1000 tarbe, ilu, hea tooni,
maitse ja korrektsuse nduetele. :

Muidugi ei ole nende  kaastéédega veel
midagi katki, isegi kaaskirjad toimetusele on
omal viisil ,r&dmustavad®, kuid oleks tule-
vikus siiski.hea, kui kiesolevast kirjutusest
tehakse monesuguseid jareldusi ja voetakse
oppust. . . .

Siis kaoks vahest ka edaspidi tarvidus kir-
jutada pealkirja all: , Kummalised kaasttod®.

Coimetude Kirjakast
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Luuletaja Villem Griinthal
Ridala lastega mererannas

Lapsed . . .

ROKEB NAITUS

AHVUSVAHELISE Opilaste Kirjavahe-
tuse Biiroco poolt oli korraldatud Tal-
linna Tiitarlaste Kommertskooli ruumes

28. kuni 30. aprillini niitus rahvusvahelise
kirjavahetuse alalt.

Esitatud diagrammidest selgus, et biiroo te-
gevus on hargnenud koolide kaudu iile riigi,
ja Gpilasi, kes v@tavad osa kirjavahetusest
vilismaaga, on iile mitme saja.

Tihedaim on kirjavahetuse-kontakt muidugi
héimumaade Soome ja Ungariga, edasi jérgne-
vad U.S.A. ja teised riigid. Ka vilis-eestlas-
tega on kontakt loodud,

Niitust kiilastas kolme pieva jooksul ile
tuhande kiilalise, kelledest valdav enamus olid
muidugi 8pilased ise.

Niituse organiseerijaina ja hea kordamineku
eest hoolitsejaina tuleks nimetada G&petajaid:
prl. Helmi Metsavahi Tiit. Kommertskoo-
list, pr. Vanda Zelinsky J. Vestholmi giim-
naasiumist, prl. Juta Lender E. Lenderi
gimnaasiumist, hr. Leopold Kivimagi
Poegl. Kommertskoolist, hr. Paul Hinnov
J. Vestholmi giimnaasiumist ja hr. Gabriel
Debouté Prantsuse Liitseumist.
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Voru progiimn.

SHIDIUSSH KASHWARDUS

NA,GU luuphinaja raske kipp vajus iile
minu viha Voru linna venekeelsete sil-

tide piirast. See viha piisis isegi siis,
mil ma juba oma jalatalla pdhjad vankrist
upitasin Juhkamite esiisade pinnale, ja oma
veart Marile pidasin umbes jirgmise loengu:

,»Vaata niiiid, mispirast sealiha hinnad
vajuvad, linasceme peagu iildse enam linna-
viimist ei maksa ja kalkunit su ‘vankris ainult
koordi vahitakse, sclles oled kindlasti sina
sitlidi...“

»M-iis, m-jiina?!¥, kisendas Mari ja seadis
kided puusa ning asus starti.

»Ega mina seda tea,” kergitasin tooni. ,,JKui
sa kord ausa mehe abikaasa oled, siis anna
ndu, kust seda raha saaks, mida maksa poola-
kaile' ja Vidrikule, kel on asja laadale?“

»Jdita seda lakkumist viihembaks, siis pole
rahast puudu. See oled puha sina, kelle pi-
rast seitungis sais, et juumine muudkui tduses
ja ega piev pandas vastsile monopolele nuka-
kive...*

Kuna mina ikka olen t#isverd meesterah-
vas, noh, siis liks siiherduseks rehnutipida-
miseks dJuhkamite murul, et niljased pdr-
sadki pidasid tarvilikuks pererahva kisa kor-
val vaikida, sest need poleks niikuinii iile
jaksanud hdisata.

Ja vaata, just selle kdige magusama vas-
tastikuse krohvimise kohal avanes aiavi-
rav ning Ouele ilmusid kuus tdmmuverd ini-
mest. Tulid teised nagu vaaraod, silmad pisut
vidukil ja laususid seesugused sdnad, mida
eales varem pole hiilitsetud Juhkamite krun-
dil

»Uih-aih,% karjatas Mari, ,neo umma jo
inimesesiiiijal® ja punus majja.

Ent tommu mees koputas rusikaga vastu
komisevat rinnakorvi ja lausus tolles neetud
venes: ,Japonets!®

oKénele riigi keelt, prohvus!®* kiratasin.

Aga teine ajas suu ammuli ja iitles ainsa
sona: ,,Golot!* Mis sa véora inimesega ikka
teed, kui ei taha litlane olla. Kraapisin siis
oma ,,po russki® tagavara viilja ja hakkasin
on. jaapanlastega rahvusvahelisi suhteid loo-
ma, kus selgus mu suureks jahmatuseks, et
just need kauge-ida vennikesed on saabunud
selleks siia, et asutada Juhkamitele kulla-
auku, s.t oopiumi, tubaka ja siidivaglakeste

kasvandust. Ja mis siis enam loeb liha- v&i
linahinna langus, kui bakkad sakstele siidi
kasvatama ja miiiima? Nihuke asi juba hinnas
ei lange?!

Ridkisin lugu Marile, kuid see heitus
murest: ,,Aga mis neile lauale panna? Mine
tea, vodras rahvas, tahavad midagi rohutirtsu
v3i lehekonna poolist...?“

Lopuks leppisime kokku, et piim, v5i, prae-
tud munad ja mesi peaks istuma isegi ida-
maistele hirrasiele. Ja istuski. Mari kohe ei
tundnud vahet teha puhaste ja jaapanlaste
poolt tarvitatud ndude vahel. Ngu-lakkumise
kunst ndikse neil mail kdrgel jirjel seisvat.

Pirast einet selgitas jaapanlaskamp mulle
oma kava: tuleval kevadel liiilakse Juhkamitel
lahti oopiumi, siidivaglakeste ning teiste pee-
nemate taime- ja loomariigi saaduste kasvan-
dus. Virust tGmmatakse kohe raudteerdtbaste
paar tallu ja arvake — ettevdtte peadirekto-
riks ei saa keegi muu, kui ‘mina ise — Juhan.
Einoh, mis miljoneid viga valitsedal

Kui niiiid japid olid elanud ja talus olnud,
siis iitlesid iihel pieval: ,Jeenid pole wveel
Tokiost perale joudnud. Sojaaeg. Ehk misier
peremees teeb pisut laenu?“

Kus sa siis heategijaile keelata saad. Su-
lane Vidrik, hea inimene, laenas ka omad tal-
lele pandud seeklid lisaks, sest kohe alla 500
krooni ei passinud teistele andagi...

Siis iihel piieval olid japid kadunud nagu
tina tuhka. ,

Liks piev, fiks teine, aga kolmas piev ei
ldinudki enam koigi pHevade tavalist mine-
mist, sest talla s3itsid politseimehed ja mulle
kallale: ,,Mis sina, Juhan, oled kampa 156nud
kahtlaste jaapanlaste-spioonidega, hangeldad
oopiumiga ning toetad oma rahaga tontteab-
kust pirit sulikate ettevdtmisi...?*

Kiill ma seletasin ja vandusin, kiill kinni-
tas Mari ja tootas Vidrik, et ma olin ses
asjas siilitu nagu utetall, aga kus politseid,
nattipidi kinni ja haidaa! Voru tiirmi 't6id iile-
kuulamiseks ja, ma arvan, teistele hirmutuseks
ka, et iga maanteelt tulnuga ei maksa ikka
kampa liilia ning oopiumi kasvatama hakata.
Aga, kas ja kunas ma oma ning Vidriku raha-
kest nien, palgehigis kokkuteenitud kopika-
kesi?! '

Voldemar Kana
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Ujumisest ja uppuja pddstmisest ,,/Peamurdnudf
UJUMINE on tdhtis spordiala meie kehalises

kasvatuses. Kuna mejl puuduvad head sise-

basseinid ja suvine ujumisvdimalus on liiga
lithike, siis on wjumine jaanud kaunis tagaplaa- Missugused on nende piltide allkirjad 2
nile meie kooles ja iildises kehalises kasvatu- :
ses. Vastandina voiks tuua teisi riitke (Amee-
rika, Inglismaa, Saksamaa jne.), kus ujumisele
on juhitud eriti suurt tdhelepanu ja kus isegi
opilastele on ujumine tehtud sunduslikuks.
Juba puhttervishoidlikust seisukohast on uju-
mine tarvilik. Kurb on aga asjaolu, et meie
védikeses riigis upub iga aasta keskmiselt ligi
100 inimest ujumise mitteoskamise tdttu. Pgh-
jused, mis viivad inimese uppumissurma, peak-
sid juba varakult olema igale selged. Opilas-
tele peaks selgeks tehtama ujumise dppimise
vajadus, samuti ka uppuja piadstmise oskus.

Kbdike seda, nii ujumist kui ka uppujapiiste
vitteid, on voimalik enne kuival kitte Gppida.
Kui mitte muud, siis korralikku kunstliku
hingamise vdtet peaks iga dpilane oskama,
mida ei kasutata itksi uppunu, vaid ka elektri-
166gist tabatu, suitsu voi gaasi lammatatu juu-
res. Sageli kogenematud ja #rritatud isikud
piiiavad teha kunstlikku hingamist, kui sel-
leks pole tildse vajadust. See on vajaline ai-
nult juhul, kui Onnetu ei hinga, mida saame
teada peegli voi klaasi- asetamisega &nnetu
ninale. x Loosd

Esimeses jirjekorras tuleks dnnetul puhas-
tada nina ja suukoobas porist, siis asetada
kasi kiiiinarnukist kéverdatult pea alla, kus-
juures pea peab olema nii, et see oleks vastu
tualt. Nuid tuleb alata kunstliku hingami-
sega. Kunstlikku hingamist tuleb teha niikaua,
kuni arst selle jatkamise mdttetuks tunnistab.
Kui on alustatud elustusvétetega, tuleb teisel
juureruttajal vabastada Gnnetu pinguliolevaist
roivaist. Kui jouab kohale rohkem inimesi,
saadetakse iiks arsti ja teine soojade pudelite,
tekkide, kuuma tee (kchvi) ja nuuskpiirituse ji-
rele. Kolmas pannakse puhastama taielikult
onnetu suud, liigutama keelt, andma nuusutada
nuuskpiiritust, hdoruma jisemeid ja keha. On-
netu tuleb hoida soojas ja enne hingamahak-
kamist ei.tohi anda mingisuguseid vedelikke
suu kaudu., Ukski neist tegevusist ei ‘tohi
takistada kunstliku hingamise kaiku. Alles
siis, kui on saavutatud normaalne hingamine,
vaib Onnetut dAra viia, aga mitte hkal enesel
lasta ‘minna, kuna sel juhul v&iks Gnnetut ta-
bada stidamendrkus.

Eespoolmainitu oleks vaid pealiskaudne n#-
pundide kunstliku hingamise kohta. Et aga
dra hojda Onnetusi vees, fuleb vaid esma-
- joones Gppida ujuma ja siis uppunut padstma
ning abi andma vegs ja maal.

neile, kes deda doovivad.

TOIMETUS: Tegevtoimetaja: Robert Rebas, Vastulav toimetaja: Oskar Parlo.
Toimetuse ndukogu: Aleksis Kuusik, Johannes Aavik, Henno Ji-
nes, Helene Tamverk, Elmar Etverk Ajakirja toimkonnad: igas gim-
naasiumis kolm (keskkoolis kaks) &pilasesindajat -|- Spetaja.

VALJAANDJA: Eesti Keskkooligpetajate Kogu. Ajakiri ilmub kord kuus. Uksiknr. hind
25 snt., aastak. 2 kr. Toimetuse ja talituse aadress: ,Tuleviku Rajad‘, Tatari
21-a, Tallinn (tel. 444-81). EKESKO posti jooksev arve nr. 781.

Tritkkikoda ,,Estotrtkk® Tallinn, S. Karja 8. 1939.
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Noored!

Austades emasid, rajate aluse
endi ja meie rabva piisivale edule !

Rikkalik valik kingitusi emadele,
nahkesemeid jm.

Klm Jiri Kodres

Talli Virw 3 - Telefon #78-60
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TALLINN, SUUR KARIA 8
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